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(Menettely méaraytyy saadosesityksessa ehdotetun oikeusperustan mukaan.)

Tarkistukset saadosesitykseen

Palstoina esitettavat parlamentin tarkistukset

Poistettava teksti merkitd&n vasempaan palstaan lihavoidulla kursiivilla.
Tekstid korvattaessa muutosmerkinnét tehdd&n molempiin palstoihin
lihavoidulla kursiivilla. Uusi teksti merkitddn oikeaan palstaan lihavoidulla
kursiivilla.

Tarkistuksen tunnistetietojen ensimmaiselld ja toisella rivilla ilmoitetaan
kasiteltavana olevan saéddsesityksen kohta, jota tarkistetaan. Jos tarkistus
koskee olemassa olevaa s&dadostd, jota sdadosesitykselld muutetaan,
tunnistetietojen kolmannella rivilla ilmoitetaan muutettavan sdadoksen
tyyppi ja numero ja neljannelld rivilla tarkistettavan tekstinkohdan
paikannus.

Konsolidoituna tekstind esitettavat parlamentin tarkistukset

Uusi teksti merkitaén lihavoidulla kursiivilla. Poistettava teksti merkitdan
symbolillal tai yliviivauksella. Tekstid korvattaessa muutosmerkinnat
tehd&én siten, ettd uusi teksti lihavoidaan ja kursivoidaan ja korvattava
teksti poistetaan tai viivataan yli.

Parlamentin yksikoiden tekemid lopullisen tekstin teknisid muutoksia ei
merkité.
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LUONNOS EUROOPAN PARLAMENTIN
LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAKSI

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin kayttoonotosta
(COM(2013)0018 — C7-0022/2013 — 2013/0012(COD))

(Tavallinen lainsaatamisjarjestys: ensimmainen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2013)0018),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan
sekd 91 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C7-0022/2013),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon 22. toukokuuta 2013 annetun Euroopan talous- ja sosiaalikomitean
lausunnon?,

ottaa huomioon 4. heinakuuta 2013 annetun alueiden komitean lausunnon?,
ottaa huomioon tyojarjestyksen 55 artiklan,

ottaa huomioon liikenne- ja matkailuvaliokunnan mietinnon seké teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnan lausunnon (A7-0444/2013),

vahvistaa jaljempana esitetyn ensimmaisen késittelyn kannan;

pyytaa komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltévaksi, jos se
aikoo tehda ehdotukseensa huomattavia muutoksia tai korvata sen toisella ehdotuksella;

kehottaa puhemiesta valittamaéan parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

LEYVL C 271, 19.9.2013, s. 111.
2ZEYVL C 280, 27.9.2013, s. 66.
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Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Valkoisessa kirjassa Yhtendista
Euroopan liikennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
kilpailukykyista ja resurssitehokasta
litkennejarjestelmaa vaadittiin litkenteen
Oljyriippuvuuden véhentamista. Sen vuoksi
komissio ryhtyi kehittdméan kestavaa
vaihtoehtoisten polttoaineiden strategiaa ja
tarvittavaa infrastruktuuria. Valkoisessa
Kirjassa my0s asetettiin tavoitteeksi, etta
liikenteen kasvihuonekaasupééstoja
vahennetaéan 60 prosenttia vuoden

2050 loppuun mennessa.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE516.591v02-00

Tarkistus

(2) Valkoisessa kirjassa Yhtendista
Euroopan liikennealuetta koskeva
etenemissuunnitelma — Kohti
Kilpailukykyista ja resurssitehokasta
litkennejarjestelméaa vaadittiin litkenteen
Oljyriippuvuuden véhentamistd. Taman
saavuttaminen edellyttdd moninaisia
toiminta-aloitteita, erityisesti kestavan
vaihtoehtoisten polttoaineiden strategian ja
tarvittavan infrastruktuurin kehittamista.
Valkoisessa kirjassa my6s asetettiin
tavoitteeksi, ettd lilkenteen
kasvihuonekaasupééstoja vahennetadn
vuoteen 1990 verrattuna 60 prosenttia
vuoden 2050 loppuun mennessa.

Tarkistus

(2 @) Unionin vaihtoehtoisten
polttoaineiden strategia olisi pantava
taytantoon rajoittamatta unionin ja
kansallisen tason pyrkimyksia, joilla
pyritdan vaikuttamaan matkustajien
kayttaytymiseen seka edistamaan
siirtymista kestavampiin
lilkennemuotoihin ja tehokkaampiin
logistiikkaratkaisuihin erityisesti
kaupunkialueilla.
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Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Sidosryhmien ja kansallisten
asiantuntijoiden kuulemisen seka
asiantuntemuksen perusteella sahko, vety,
biopolttoaineet, maakaasu ja nestekaasu
(LPG) maaritettiin tarkeimmiksi
vaihtoehtoisiksi polttoaineiksi, joilla on
mahdollisuudet pitkdaikaiseen 6ljyn
korvaamiseen ja hiilesta irtautumiseen.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(4) Sidosryhmien ja kansallisten
asiantuntijoiden kuulemisen seka
asiantuntemuksen perusteella sahko, vety,
biopolttoaineet, maakaasu ja nestekaasu
(LPG) on méaritetty talla hetkella
tarkeimmiksi vaihtoehtoisiksi
polttoaineiksi, joilla on mahdollisuudet
pitkaaikaiseen 6ljyn korvaamiseen ja
hiilesta irtautumiseen ottaen myds
huomioon niiden mahdollinen
yhtdaikainen ja yhdistetty kaytto
esimerkiksi
kaksoispolttoaineteknologiajarjestelmien
avulla.

Tarkistus

(4 @) Rajoittamatta tahan direktiiviin
sisaltyvaa luetteloa vaihtoehtoisista
polttoaineista olisi korostettava, ettd on
olemassa muitakin puhtaita
polttoainemuotoja, jotka voivat olla
vaihtoehto fossiilisille polttoaineille.
Uusia vaihtoehtoisia polttoaineita
valittaessa olisi tarkasteltava lupaavia
tutkimus- tai kehitystuloksia. Standardit
ja lainsaadanto olisi muotoiltava
teknologian kannalta avoimesti, jotta
jatkuvaa kehitysta vaihtoehtoisten
polttoaineiden ja energialahteiden
suuntaan ei esteta.
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Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Olisi véltettava sitd, ettd sisamarkkinat
pirstaloituvat vaihtoehtoisten
polttoaineiden koordinoimattoman
markkinoille saattamisen takia. Kaikkien
jasenvaltioiden koordinoiduilla
toimintakehyksilla olisi varmistettava
pitkan aikavélin varmuus, jota ajoneuvo- ja
polttoaineteknologiaan ja infrastruktuurin
rakentamiseen tehtdvat julkiset ja yksityiset
investoinnit edellyttavat. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi otettava kayttoon
kansalliset toimintakehykset, joissa ne
maéarittelevat padmadransa, tavoitteensa ja
tukensa vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden kehittdmiseksi, mukaan
lukien tarvittavan infrastruktuurin
rakentaminen. Jasenvaltioiden olisi
toimittava yhteistyossa
naapurijasenvaltioidensa kanssa
alueellisella ja makroalueellisella tasolla
neuvottelemalla kesken&én ja hyédyntéen
yhteisia toimintakehyksia erityisesti silloin,
kun tarvitaan vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurikatteen
jatkumista valtion rajojen yli tai uuden
infrastruktuurin rakentamista valtioiden
rajojen laheisyyteen. Komission olisi
huolehdittava téllaisten kansallisten
toimintakehysten koordinoimisesta ja
niiden johdonmukaisuudesta unionin
tasolla seka arvioitava niitd madraajoin.

PE516.591v02-00

Tarkistus

(6) Olisi véltettava sita, ettd sisamarkkinat
pirstaloituvat vaihtoehtoisten
polttoaineiden koordinoimattoman
markkinoille saattamisen takia.
varmistettava pitkén aikavélin varmuus,
jota ajoneuvo- ja polttoaineteknologiaan ja
infrastruktuurin rakentamiseen tehtavat
julkiset ja yksityiset investoinnit
edellyttavat, jotta seka lopetetaan
liikenteen alan 6ljyriippuvuus etta
saavutetaan kasvihuonekaasupéaastojen
60 prosentin vahentaminen alalla
vuoteen 2050 mennessa. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi otettava kayttoon
kasvuun tahtadvat kansalliset
toimintakehykset, joissa ne maarittelevat
paaméaaransg, tavoitteensa ja tukensa
vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden kehittdmiseksi, mukaan
lukien tarvittavan infrastruktuurin
rakentaminen, laheisessa yhteistydssa
alue- ja paikallisviranomaisten ja alan
toimijoiden kanssa. Téllaisilla
kansallisilla toimintakehyksilla olisi
pyrittava energian kokonaiskulutuksen
vahentamiseen erityisesti 6ljyn ja sen
johdannaisten kayton vahentamisen
osalta liikenteen alalla, seka
sahkaoistettyjen julkisen liikenteen
palvelujen kayttoonottoon. Jasenvaltioiden
olisi toimittava yhteistydssa
naapurijasenvaltioidensa kanssa
alueellisella ja makroalueellisella tasolla
neuvottelemalla keskenédén ja hyodyntéen
yhteisié toimintakehyksié erityisesti silloin,
kun tarvitaan vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurikatteen
jatkumista valtion rajojen yli tai uuden
infrastruktuurin rakentamista valtioiden
rajojen laheisyyteen. Komission olisi
huolehdittava téllaisten kansallisten
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Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

toimintakehysten koordinoimisesta ja
niiden johdonmukaisuudesta unionin
tasolla seka arvioitava niitd méaraajoin.

Tarkistus

(6 a) Kaikkien litkennemuotojen pitkan
aikavalin energiatarpeiden tayttamiseksi
tarvitaan strateginen lahestymistapa.
Toimien olisi erityisesti perustuttava
kattavaan valikoimaan vaihtoehtoisia
polttoaineita ja keskityttava kunkin
lilkennemuodon erityistarpeisiin. Niiden
lilkennemuotojen tarpeet, joissa
vaihtoehtoja on vain vahan, olisi
erityisesti integroitava kansallisiin
toimintakehyksiin.

Perustelu

Tietyissa lilkennemuodoissa voidaan kayttaa useita energialahteitd, mutta joissakin

liilkennemuodoissa kyseeseen tulee paljon rajallisempi maara vaihtoehtoja. Eurooppalaisessa

vaihtoehtoisten polttoaineiden strategiassa olisi otettava huomioon nama rajoitteet ja

varmistettava, etta eri lilkennemuodoissa kaytetaan optimaalisimmalla tavalla vaihtoehtoisia

polttoaineita.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuuria koskevia unionin ja
kansallisia tukitoimenpiteité olisi oltava
mahdollista soveltaa ainoastaan kansallisiin
toimintakehyksiin sisaltyviin
polttoaineisiin, jotta julkinen tuki voidaan
kohdistaa koordinoituun sisdmarkkinoiden
kehittdmiseen, jonka tavoitteena on

RR\1012484FI.doc 9/101

Tarkistus

Poistetaan.
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vaihtoehtoisia polttoaineita kayttavilla
ajoneuvoilla ja vesialuksilla toteutuva
unionin laajuinen liikkuvuus.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE516.591v02-00

F

Tarkistus

(7 a) Talla direktiivilla ei ole tarkoitus
aiheuttaa jasenvaltioille tai alue- ja
paikallisviranomaisille taloudellista
lisérasitetta, varsinkaan talous- ja
rahoituskriisin aikana. Jasenvaltiot voivat
panna direktiivin taytantoon
kustannusneutraalisti kansalliseen
talousarvioonsa nahden kayttamalla
lukuisia saantely- tai muita kannustimia
laheisessa yhteistyossa yksityisen sektorin
toimijoiden kanssa, joiden olisi oltava
johtavassa asemassa vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kehittdmisen tukemisessa. Markkinoiden
kehittamisen stimuloimiseksi voidaan
harkita myos verokannustimia tukemaan
vaihtoehtoisten polttoaineiden
tuotantoketjussa mukana olevia
toimijoita.

Tarkistus

(7 b) Verkkojen Eurooppa -valineesta
annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N :o .../20131%2
nojalla olisi oltava mahdollista myontaa
unionin rahoitusta uuden tekniikan ja
innovoinnin kehittamiseksi, jotta

RR\1012484FI.doc



Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

RR\1012484FI.doc
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vahennetaan erityisesti liikenteen
hiilidioksidipaastdja. Taman asetuksen
mukaisesti voidaan myds myontaa
lisdrahoitusta toimenpiteille, joilla
hyddynnetaan synergiaetuja ainakin
kahden asetuksen kattaman alan valilla
(lifkenne, energia ja televiestintd).
Kyseisessa asetuksessa kannustetaan
myds komissiota esittamaan yhteisia
toimintaohjelmia, jotta hyddynnetaan
maksimaalisesti mainittujen alojen valisia
synergiaetuja. Taman rahoitusléhteen
avulla olisi siis edistettava
taysimaaraisesti vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttdonottoa.

BeEUVL L ...

Tarkistus

(7 ¢) Horisontti 2020 -ohjelma tarjoaa
my0s tukea vaihtoehtoista polttoainetta
kayttavia ajoneuvoja ja niihin liittyvaa
infrastruktuuria koskevalle tutkimukselle
ja innovaatiolle etenkin ohjelman
painopistealueen ”Yhteiskunnalliset
haasteet” erityistavoitteesta ”Alykiis,
ymparistoystavallinen ja yhdentynyt
litkenne”. TAman rahoituslédhteen avulla
olisi my0s edistettava vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttdonottoa, ja se olisi nahtava
lisamahdollisuutena varmistaa kestavat
lilkennemarkkinat kaikkialla unionissa.
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Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 d kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

(9) Biopolttoaineet ovat biomassasta
tuotettuja polttoaineita, jotka maaritellaan
direktiivissd 2009/28/EY . Biopolttoaineet
ovat nykyisin tarkein vaihtoehtoisten
polttoaineiden laji. Niiden osuus on

4.4 prosenttia unionin liikenteesta. Niilla
voidaan vahent&a
kokonaishiilidioksidipaéstoja
huomattavasti, jos ne tuotetaan kestavélla
tavalla eivétka aiheuta maankéyton
valillisia muutoksia. Ne voisivat tarjota
puhdasta energiaa kaikille
lilkkennemuodoille. Rajallinen tarjonta ja
kestavyyteen liittyvat ndkokohdat voivat
kuitenkin rajoittaa niiden kayttoa.

PE516.591v02-00
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Tarkistus

(7 d) Rakennerahastot ja etenkin
Euroopan aluekehitysrahasto ja
koheesiorahasto tarjoavat
lisamahdollisuuksia rahoittaa ja tukea
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kayttdénottoa unionissa.
Taté varten on tarkeaa kehottaa
kansallisia, alueellisia ja paikallisia
viranomaisia sisallyttamaan
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuuri taysimaaraisesti
toimintaohjelmiinsa ja -prioriteetteihinsa.

Tarkistus

(9) Biopolttoaineet ovat biomassasta
tuotettuja polttoaineita, jotka maaritellaan
direktiivissd 2009/28/EY . Biopolttoaineet
ovat nykyisin yleisin vaihtoehtoisten
polttoaineiden laji. Niiden osuus on

4,4 prosenttia unionin liikenteessa
kaytetyista polttoaineista. Niilla voidaan
vahentéa kokonaishiilidioksidipé&éstoja
huomattavasti, jos ne tuotetaan kestavélla
tavalla eivétka ne aiheuta maankayton
valillisia muutoksia. Ne voisivat tarjota
puhdasta energiaa kaikille
lilkkennemuodoille. Rajallinen tarjonta ja
kestdvyyteen liittyvat ndkokohdat voivat
kuitenkin rajoittaa niiden kayttoa.
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Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(9 a) Riittavan tuotantokapasiteetin
puuttuminen on edelleen yksi
suurimmista esteista biopolttoaineiden
kaytolle lentoliikenteessa. Lentoliikenteen
biopolttoaineiden jakeluinfrastruktuuri
on sen sijaan jo olemassa, koska
biopolttoaineita voidaan jakaa nykyisen
polttoainejakelujarjestelméan kautta.

Perustelu

Kestavia biolentopolttoaineita koskeva tuotantoinfrastruktuuri on viela kehitettava.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti

(10) Koska vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kehittdmisté ei ole
yhdenmukaistettu unionin tasolla, ei ole
mahdollista saavuttaa mittakaavaetuja
tarjontapuolella ja unionin laajuista
liikkuvuutta kysyntépuolella. On tarpeen
rakentaa uusia infrastruktuuriverkkoja
erityisesti séhkod, vetya ja maakaasua
(nesteytetty maakaasu (LNG) ja
paineistettu maakaasu (CNG)) varten.

RR\1012484FI.doc
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Tarkistus

(10) Koska vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kehittdmista ei ole
yhdenmukaistettu unionin tasolla, ei ole
mahdollista saavuttaa mittakaavaetuja
tarjontapuolella ja unionin laajuista
litkkuvuutta kysyntépuolella. On tarpeen
rakentaa uusia infrastruktuuriverkkoja
erityisesti séhkoéa, vetya ja maakaasua
(nesteytetty maakaasu (LNG) ja
paineistettu maakaasu (CNG)) varten
ottaen huomioon ilmastonmuutos,
tutkimus, kustannukset ja teknologinen
kehitys. On tarkeaa tiedostaa kunkin
polttoaineteknologian ja niihin liittyvien
infrastruktuurien eriasteinen kehitys,
my0ds yksityisten investointien
liikketoimintamallien kypsyysaste seka
vaihtoehtoisten polttoaineiden saatavuus
ja asiakkaiden hyvéksynta. Lisaksi
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Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE516.591v02-00
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infrastruktuurin vahimmaistavoitteita
maaritettaessa olisi otettava huomioon
vaestotiheys ja maantieteelliset
ominaispiirteet.

Tarkistus

(10 a) Olisi laadittava kysyntakeskeinen
strategia laheisessa yhteistyossa alue- ja
paikallisviranomaisten kanssa ja
erityisesti kaupunkien kanssa, koska ne
ovat parhaassa asemassa tayttamaan
kansalaisten todelliset tarpeet ja ottamaan
tarkasti huomioon paikalliset olosuhteet.

Tarkistus

(10 b) Vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kayttéénoton on
perustuttava monipuoliseen ja varmaan
energialahdevalikoimaan, jossa etusijalle
asetetaan vahahiiliset tai vahapaastoiset
ratkaisut. Direktiivin tavoitteiden
saavuttamiseksi on taattava
teknologiariippumattomuus ja
varmistettava, etta kansallisissa
toimintakehyksissa otetaan
asianmukaisesti huomioon vaatimus siita,
ettd tuetaan laadultaan ja
saatavuudeltaan riittdvien vaihtoehtoisten
polttoaineiden kaupallista kehittdmista.
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Perustelu

Vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kayttoonottoa koskevan unionin strategian
menestyminen edellyttaa teknologiariippumattomuuden periaatteen noudattamista, jonka
kehyksessa mitdan ratkaisua ei pida asettaa etusijalle muihin ratkaisuihin ndhden. Samalla
on varmistettava, etta taytantoon pannut ratkaisut koskevat sellaisia vaihtoehtoisia
polttoaineita, joiden saatavuus on taattu riittavalla tavalla kaupallisen kehityksen

mahdollistamiseksi.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) S&hko on puhdas polttoaine, minka
vuoksi séhkokayttoisten kaksi- ja
nelipyoraisten ajoneuvojen kaytto on
erityisen houkuttelevaa taajamissa, koska
kyseisilla ajoneuvoilla voidaan parantaa
ilmanlaatua ja vahentad melua.
Jasenvaltioiden olisi varmistettava, etta
sahkokayttoisten ajoneuvojen latauspisteité
otetaan kayttoon riittdvan kattavasti —
vahintaan kaksi kertaa ajoneuvojen
lukumaara — ja kymmenen prosenttia niista
olisi oltava julkisia latauspisteita. Lisaksi
latauspisteiden kayttéonotossa olisi
keskityttava erityisesti taajamiin.
Sahkokayttoisen ajoneuvon omistavat
yksityishenkil6t ovat suuressa maarin
riippuvaisia mahdollisuudesta kayttaa
latauspisteitd joukkopysékdintialueilla
kuten kerrostalojen seka toimisto- ja
liikekiinteistojen pysakointialueilla.
Viranomaisten olisi annettava kansalaisten
auttamiseksi sddnnokset, joilla
varmistetaan, ettd kiinteistokehittajat ja
kiinteistdjen hallinnoijat rakentavat
tarvittavan infrastruktuurin, jossa on
riittavasti sahkokayttoisten ajoneuvojen
latauspisteita.

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

(11) S&hko on kayttotilanteessa puhdas
polttoaine, mink& vuoksi sahkokayttdisten
kaksi- ja nelipyoréisten ajoneuvojen kaytto
on erityisen houkuttelevaa
kaupunkitaajamissa, niiden laitamilla ja
nama alueet yhdistavilla
liikkuvuusvaylilla, koska kyseisilla
ajoneuvoilla voidaan parantaa ilmanlaatua
ja véhent&é melua seka autojen
hiilidioksidipaastoja. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd sahkokayttoisten
ajoneuvojen latauspisteita otetaan kéyttoon
riittavan kattavasti — vahintaan kaksi kertaa
ajoneuvojen lukumaara — ja kymmenen
prosenttia niista olisi oltava julkisia
latauspisteitd. Lisaksi latauspisteiden
kayttdonotossa olisi keskityttava erityisesti
taajamiin. Sahkokayttdisen ajoneuvon
omistavat yksityishenkilot ovat suuressa
maarin riippuvaisia mahdollisuudesta
kayttaa latauspisteita
joukkopysakdintialueilla kuten
kerrostalojen seka toimisto- ja
liikekiinteistojen pysékointialueilla.
Viranomaisten olisi annettava kansalaisten
auttamiseksi sadnnokset, joilla
varmistetaan, etté kiinteistokehittajat ja
Kiinteistdjen hallinnoijat rakentavat
tarvittavan infrastruktuurin, jossa on
riittdvasti sahkokayttoisten ajoneuvojen
latauspisteita.
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Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(11 a) Liikenteen séahkoistaminen
mahdollistaa sen, ettd monimuotoista
energiaa hallinnoidaan talteenotto- ja
varastointijarjestelmilla ja
my0tavaikutetaan talla tavoin unionin
energiatehokkuustavoitteiden
saavuttamiseen. Tassa mielessa se on
ensimmainen askel kohti ns. alykkaita
kaupunkeja ja yhteisoja.

Perustelu

Sahkaoistdminen luo huomattavia mahdollisuuksia liikennealan energiatehokkuuden
parantamiseen etenkin nyt, kun liikenne on suurin kasvihuonekaasujen paastélahde.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Sahkokayttoisilla ajoneuvoilla
voitaisiin edistéa sdhkoverkon vakautta
siten, ettd ajoneuvojen akut ladattaisiin
séhkoverkosta silloin, kun s&hkon yleinen
kysynta on alhaista, ja sahkoa syotettaisiin
akuista takaisin sdhkdverkkoon silloin, kun
sahkon yleinen kysyntd on korkea. Sen
vuoksi latauspisteissa olisi kéytettava
alykkaita mittausjarjestelmia, ja
latauspisteestd saatavan sahkon olisi oltava
markkinahintaista, jotta sahkon joustavaa
kulutusta (ja varastointia) edistetdan
dynaamisella hinnoittelulla.

PE516.591v02-00

Tarkistus

(13) Sahkokayttoisilla ajoneuvoilla
voitaisiin edistad séhkoverkon vakautta
siten, ettd ajoneuvojen akut ladattaisiin
séhkoverkosta silloin, kun s&hkon yleinen
kysynté on alhaista, ja sdéhkoa syotettéisiin
akuista takaisin sdhkdverkkoon silloin, kun
sahkon yleinen kysynta on korkea.
Paikallisen sahkonjakeluverkon
kulutushuiput saattavat osua samaan
ajankohtaan, jolloin hinnat ovat alhaiset
sahkon tukkumarkkinoilla. Sen vuoksi,
kun markkinoita vakiinnutetaan,
latauspisteissé olisi kaytettava alykkaita
latausjarjestelmid, joilla sdadellaan
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latauksen tehoa ja kestoa ja jotka olisi
yhdistettava alykkaisiin
mittausjarjestelmiin. Latauspisteesta
saatavan sahkon on oltava
markkinahintaista, jotta sahkon joustavaa
kulutusta (ja varastointia) voidaan edistad
dynaamisella hinnoittelulla ja
sahkonjakeluverkonhaltijan antamilla
tiedoilla huippukuormitusten
ulkopuolisista ajoista.

Perustelu

Markkinahinnan ja sahkon yleisen kysynnén liséksi on tarkasteltava muita tekijoita, jotka
madaraavat sahkoisten ajoneuvojen latausajankohdan, kuten erityisesti paikallinen kysynta
kyseisessa jakeluverkossa. Sellaisen alykkaan jarjestelman kayttdonotto, jolla voidaan
saannella latauksen tehoa ja kestoa, olisi tassa yhteydessa toimiva ratkaisu.

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

(13 a) Vaihtoehtoisia polttoaineita varten
tarvittavan infrastruktuurin luomisessa
olisi otettava huomioon energia-alaa ja
ilmastonmuutosta koskevat tavoitteet,
etenkin energian toimitusvarmuus,
kilpailukykyiset hinnat ja
kasvihuonekaasupaastojen
vahentaminen. Vaihtoehtoisten
polttoaineiden seka sahko- ja
hybridiajoneuvojen kayton edistamisen
olisi johdettava ulkoisen
energiariippuvuuden ja paastojen
vahenemiseen silla edellytyksella, etta
sahkod tuotetaan paastottomista tai
erittdin vahapaastoisista lahteista.
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Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Kun kyse on muista kuin julkisista
sahkokayttoisten ajoneuvojen
latauspisteistd, jasenvaltioiden olisi
varmistettava yhdenmukaisuus ja
pyrittdva maksimoimaan synergiaedut,
joita saadaan sahkon sisamarkkinoita
koskevista yhteisista saanndgista ja
direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta 13
paivana heindkuuta 2009 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/72/EYY liitteessa | olevan
2 kohdan mukaisesta velvoitteesta
johtuvista alykkaiden mittausjarjestelmien
kayttoonottosuunnitelmista. Julkiset
latauspisteet eivat talla hetkella sisally
direktiivin 2009/72/EY VI luvussa
maariteltyihin jakeluverkonhaltijan
saanneltyihin toimintoihin.

TEUVL L 211, 14.8.2009, s. 55.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 kappale

Komission teksti

(15) Komissio antoi vuonna 2010
eurooppalaisille standardointielimille
toimeksiannon (M468) antaa uusia
standardeja tai tarkistaa olemassa olevia
standardeja. Tavoitteena oli varmistaa

PE516.591v02-00

Tarkistus

(14) Kun kyse on muista kuin julkisista
séhkokayttoisten ajoneuvojen
latauspisteistd, jasenvaltioiden olisi
varmistettava, etta nailla latauspisteilla
edistetadn sahkon jakelujarjestelman
vakautta ja ettd ne ovat
kustannustehokkaita ja hyodyntavat
olemassa olevia ratkaisuja ja mahdollisia
synergiaetuja, joita saadaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/72/EY* liitteessa | olevan 2 kohdan
mukaisesta velvoitteesta johtuvista
alykkéaiden mittausjarjestelmien
kayttdonottosuunnitelmista.

" Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2009/72/EY, annettu 13 paivana
heinakuuta 2009, sahkon sisamarkkinoita
koskevista yhteisista sdanndista ja
direktiivin 2003/54/EY kumoamisesta
(EUVL L 211, 14.8.2009, s. 55).

Tarkistus

(15) Komissio antoi vuonna 2010
eurooppalaisille standardointielimille
toimeksiannon (M468) antaa uusia
standardeja tai tarkistaa olemassa olevia
standardeja. Tavoitteena oli varmistaa
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sahkonsyottopisteiden ja sahkokéyttoisten
ajoneuvojen latauslaitteiden
yhteentoimivuus ja yhteenliitettavyys.
CEN/CENELEC perusti teemaryhman
(Focus Group), joka julkaisi raportin
lokakuussa 2011. Raportissa annetaan
kyllakin useita suosituksia, mutta
teemaryhmé ei paassyt
yhteisymmarrykseen yhdesté yhteisesta
standardoidusta rajapinnasta. Sen vuoksi
tarvitaan uusia toimia, jotta voidaan tarjota
ilman patenttioikeutta oleva ratkaisu, jolla
varmistetaan yhteentoimivuus kaikkialla
EU:ssa.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 15 a kappale (uusi)

Komission teksti

sdhkonsyottopisteiden ja sahkokayttoisten
ajoneuvojen latauslaitteiden
yhteentoimivuus ja yhteenliitettavyys
unionin laajuisesti. CEN/CENELEC
perusti teemaryhman (Focus Group), joka
julkaisi raportin lokakuussa 2011. Vaikka
raportissa annetaan useita suosituksia,
teemaryhma ei paassyt
yhteisymmarrykseen yhdesta yhteisesta
standardoidusta rajapinnasta. Sen vuoksi
tarvitaan uusia toimia, jotta voidaan tarjota
ilman patenttioikeutta oleva ratkaisu, jolla
varmistetaan yhteentoimivuus kaikkialla
unionissa. Lisaksi unionin olisi
varmistettava, etta sahkoautoille
maadritella&n markkinoilla yhtenaiset
tekniset eritelmat ja etta
sahkoajoneuvojen latausinfrastruktuurin
teknisia standardeja pyritaan
yhdenmukaistamaan maailmanlaajuisesti.

Tarkistus

(15 a) Normaaleihin ja nopeisiin
latauspisteisiin tehtévien laitevalintojen ei
pitdisi johtaa sellaisten séahkélaitteiden ja
-laitteistojen turvallisuustason
alenemiseen, jotka ovat jo vakiintuneet
koko unionissa. Asiaankuuluvia
standardeja olisi paivitettava teknisen
kehityksen ja hyvan turvallisuusteknisen
kaytannon kehityksen mukaisesti.

Perustelu

Viimeksi kuluneiden 50 vuoden aikana on kehitetty kansallisia sdantdja sahkolaitteiden
turvallisuustason nostamiseksi. Sahkolaitteiden turvallisuus on séhkgisten ajoneuvojen
markkinoiden kehityksen kannalta taysin ratkaisevaa. Pistorasia tyypin 2 pistokytkinta varten
on standardoitava mahdollisimman pian, jotta voidaan noudattaa useiden jasenvaltioiden

suljinvaatimuksia.
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti

(16) Maaséhkdopisteet voivat palvella
meri- ja sisavesiliikennetta puhtaan
energian lahteend erityisesti meri- ja
sisavesiliikenteen satamissa, joissa

ilmanlaatu tai melutasot ovat huonot.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(16) Maaséhkdpisteet voivat palvella

meri- ja sisévesiliikennettd puhtaan
energian lahteend erityisesti meri- ja
sisdvesiliikenteen satamissa, joissa
ilmanlaatu ja melutasot ovat huonot.
Lisaksi sahkonjakelu lentokentilla
paikallaan oleviin lentokoneisiin voi
vahentaa polttoaineen kulutusta ja melua,
parantaa ilman laatua ja vahentaa
ilmastonmuutoksen vaikutusta.

Tarkistus

(16 a) Rautatiesektorilla séhko on jo
tarkein energialahde. Sahkoistamista on
kuitenkin tarpeen jatkaa ja lisatukea olisi
tarjottava, jotta nostetaan sahkdistetyn
rautatieinfrastruktuurin osuus
optimaaliselle tasolle.

Perustelu

Euroopan ymparistokeskuksen vuoden 2013 tietojen mukaan hiilidioksidipaastot
matkustajakilometria tai tonnikilometri& kohden rautatieliikenteessa suurin piirtein
puoliintuvat vaihdettaessa dieselista sahkévoimaan.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
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Tarkistus

(18) Jasenvaltioiden olisi laheisessa

RR\1012484FI.doc



ettd moottoriajoneuvoja varten rakennetaan
julkinen vetytankkausinfrastruktuuri, jossa
tankkauspisteiden véliset etaisyydet
mahdollistavat vetykayttoisten
moottoriajoneuvojen liikkumisen koko
valtion alueella. Lis&ksi jasenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd taajamissa sijaitsee
tietty maara tankkauspisteitad. Tama
mahdollistaisi vetykayttdisten ajoneuvojen
liilkkumisen koko unionin alueella.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd rakennetaan kaasumaisen paineistetun
maakaasun (CNG) tankkaamisen
moottoriajoneuvoihin mahdollistava
julkinen jakeluinfrastruktuuri, jossa
tankkauspisteiden véliset etdisyydet
mahdollistavat paineistettua maakaasua
kayttavien ajoneuvojen liikkumisen koko
unionin alueella. Lisaksi jasenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd taajamissa sijaitsee
tietty madré tankkauspisteita.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 kappale

Komission teksti
(21) Nesteytetty maakaasu (LNG) on
houkutteleva polttoainevaihtoehto

vesialuksille, jotta ne voivat tayttaa
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yhteistydssa alue- ja
paikallisviranomaisten ja alan toimijoiden
kanssa varmistettava, etta
moottoriajoneuvoja varten rakennetaan
julkinen vetytankkausinfrastruktuuri, jossa
tankkauspisteiden valiset etaisyydet
mahdollistavat vetykayttdisten
moottoriajoneuvojen litkkumisen koko
valtion alueella. Liséksi jasenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd taajamissa sijaitsee
tietty maara tankkauspisteitd. Tama
mahdollistaisi vetykayttdisten ajoneuvojen
liikkumisen koko unionin alueella.

Tarkistus

(20) Jasenvaltioiden olisi laheisessa
yhteistydssa alue- ja
paikallisviranomaisten ja alan toimijoiden
kanssa varmistettava, ettd rakennetaan
kaasumaisen paineistetun maakaasun
(CNG) tankkaamisen moottoriajoneuvoihin
mahdollistava julkinen
jakeluinfrastruktuuri, jossa
tankkauspisteiden valiset etaisyydet
mahdollistavat paineistettua maakaasua
kayttadvien ajoneuvojen liikkumisen koko
unionin alueella. Lisaksi jasenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd taajamissa sijaitsee
tietty maara tankkauspisteita.

Tarkistus

(21) Nesteytetty maakaasu (LNG) on
houkutteleva polttoainevaihtoehto
vesialuksille sen korkean
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meriliikenteessa kaytettavien
polttoaineiden rikkipitoisuuden
vahentamista koskevat vaatimukset
rikkipéastojen valvonta-alueilla. Namé
vaatimukset koskevat puolta Euroopan
ldahimerenkulun aluksista, ja niista
s&adetddn neuvoston direktiivin
1999/32/EY muuttamisesta
meriliikenteessa kaytettavien
polttoaineiden rikkipitoisuuden osalta

21 paivana marraskuuta 2012 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissa 2012/33/EU'®. Meri- ja
sisavesiliikenteen alusten nesteytetyn
maakaasun tankkauspisteiden runkoverkon
olisi oltava ké&ytdssa viimeistadn vuoden
2020 loppuun mennessa. Alustava
keskittyminen runkoverkkoon ei saisi
sulkea pois sita, ettd nesteytettya
maakaasua on pitkalla aikavalilla saatavilla
myos runkoverkon ulkopuolella
sijaitsevissa satamissa, erityisesti niissa
satamissa, jotka ovat tarkeitd muussa kuin
kuljetusliikenteessé oleville aluksille
(kalastusalukset, offshore-palvelualukset
jne.).

18 EUVL L 327 27.11.2012.
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ymparistétehokkuuden ansiosta.
Nesteytetty maakaasu tarjoaa muiden
ymparistoetujen lisaksi hyvéat
mahdollisuudet tayttdd meriliikenteessé
kaytettavien polttoaineiden
rikkipitoisuuden vahentamisté koskevat
vaatimukset rikkipaastojen
valvonta-alueilla. Ndamé vaatimukset
koskevat puolta Euroopan l&himerenkulun
aluksista, ja niista sdadetadn neuvoston
direktiivin 1999/32/EY muuttamisesta
meriliikenteessa kaytettavien
polttoaineiden rikkipitoisuuden osalta

21 pdivana marraskuuta 2012 annetussa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissa 2012/33/EU'8. Meri- ja
sisdvesiliikenteen alusten nesteytetyn
maakaasun tankkauspisteiden runkoverkon
olisi oltava kaytossa viimeistaan

vuoden 2020 loppuun mennessa.
Nesteytetyn maakaasun avulla olisi
taydennettava muita polttoaineita, kuten
vaharikkisia tisleita tai rikkipitoisia
raskaita polttodljyja, jotka on tarkoitettu
kaasunpuhdistuslaitteella (scrubber)
varustettuihin aluksiin, jotta
varmistetaan, etta edella mainittuja
vaatimuksia noudatetaan. Alustava
keskittyminen runkoverkkoon ei saisi
sulkea pois sitg, ettd nesteytettya
maakaasua ja muita vaihtoehtoisia
polttoaineita on pitkalla aikavélilla
mahdollisesti saatavilla my6s runkoverkon
ulkopuolella sijaitsevissa satamissa,
erityisesti niissa satamissa, jotka ovat
tarkeitd muussa kuin kuljetusliikenteessa
oleville aluksille (kalastusalukset,
offshore-palvelualukset jne.).

18 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2012/33/EU, annettu 21 paivana
marraskuuta 2012, neuvoston direktiivin
1999/32/EY muuttamisesta
meriliikenteessa kaytettavien
polttoaineiden rikkipitoisuuden osalta
(EUVL L 327, 27.11.2012, s. 1).
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Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Nesteytetty maakaasu saattaisi myos
tarjota kustannustehokkaan teknologian
raskaita ajoneuvoja varten, jotta ne
tayttavat Euro VI -standardien tiukemmat
epépuhtauspééstojen raja-arvot.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

(21 a) Tassa direktiivissa edellytetyn
nesteytetyn maakaasun (LNG)
infrastruktuurin kayttdonoton ei pitéisi
haitata muiden mahdollisten tulevien
energiatehokkaiden vaihtoehtoisten
laivoissa kaytettavien polttoaineiden,
kuten metanolin, kehittdmista. Metanolin
kaytto olisi myods katsottava kannattavaksi
keinoksi noudattaa meriliikenteessa
kaytettavia polttoaineita koskevia
tiukempia rikkipitoisuutta koskevia
vaatimuksia vuodesta 2015 alkaen.

Tarkistus

(22) Nesteytetty maakaasu on myos
houkutteleva polttoaine raskaita
ajoneuvoja varten, ja se mahdollistaisi sen,
etta ne tayttavat Euro VI -standardien
tiukemmat epapuhtauspaastdjen raja-arvot.

Tarkistus

(23 a) Vaikka LNG:n jakelun pohjana
olisi oltava Euroopan laajuisen
lilkkenneverkon (TEN-T) runkoverkko,
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Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE516.591v02-00

F

muutkin tekijat voivat olla merkittavia
kehitettdessa LNG-tankkauspisteiden
verkostoa meri- ja sisavesisatamissa. On
erityisesti asianmukaista tarkastella
nykyisten markkinoiden tarpeita ja
nykyisia tankkauspisteita, jotta voidaan
varmistaa LNG-infrastruktuurin
kayttoonoton suhteellisuus. Satamat, jotka
ovat tarkeita aluksille, jotka eivéat osallistu
kuljetustoimintaan (kalastusalukset,
offshore-palvelualukset jne.), on myds
aiheellista ottaa huomioon.

Tarkistus

(23 b) Unionin alueella maakaasu on
tuotettava unionin laajuisten yhtenaisten
korkeiden turvallisuusstandardien ja
ympariston- ja
terveydensuojelustandardien mukaisesti.

Tarkistus

(24 a) Komission ja asiaankuuluvien
sidosryhmien olisi tarkasteltava keinoja
antaa kuluttajille tankkaus- ja
latauspisteissa tietoa, joka mahdollistaa
eri polttoaineiden hinta-,

energiasisalto- ja
ilmastovaikutusvertailun, jotta lisattaisiin
kuluttajien tietoisuutta timan direktiivin
kattamista vaihtoehtoisista polttoaineista.
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 c¢ kappale (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

(24 b) Jasenvaltioiden olisi yhteistydssa
alueiden ja kaupunkien kanssa luotava
koordinoidut ja yhdenmukaistetut tietojen
keruuta koskevat puitteet, joihin sisaltyvat
nykyiset seurantatoiminnot, kuten Clean
Vehicle Portal, sdhkoisen liikkumisen
eurooppalainen seurantakeskus jne.,
seuratakseen toimien vaikutuksia ja
kerédtakseen parhaita kaytantoja oikeiden
kannustimien kehittamiseksi.

Tarkistus

(24 c) Alykkaan liikennejarjestelman
luomisen yhteydessa olisi vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
laajentamisen lisaksi laajennettava myods
alykkaita tietojarjestelmia, joilla annetaan
kayttajille tarkeita tietoja lataus- ja
tankkauspisteiden saatavuudesta seka
muita tietoja, jotka ovat tarpeen
rajoittamatonta litkkuvuutta varten.
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Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Lataus- ja tankkauspisteiden
yhteentoimivuutta koskevat tekniset
eritelmat olisi annettava eurooppalaisissa
standardeissa, jotka ovat taysin
yhteensopivat asiaa koskevien
kansainvalisten standardien kanssa. Koska
eurooppalaiset standardit puuttuvat,
tietyille vaadituille teknisille eritelmille ei
voida esittad yksityiskohtaisia viitteitad. Sen
vuoksi komission olisi pyydettava
eurooppalaisia standardointielimia
antamaan téllaiset eurooppalaiset standardit
eurooppalaisesta standardoinnista,
neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja
93/15/ETY seka Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY,
95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY,
2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja
2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston
paatoksen 87/95/ETY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston paatoksen

N:0 1673/2006/EY kumoamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 1025/2012%2

10 artiklan mukaisesti, ja kyseisten
standardien olisi soveltuvin osin
perustuttava voimassa oleviin
kansainvalisiin standardeihin tai
meneilld&n olevaan kansainvaliseen
standardointityohon. Jos kansainvélisia
standardeja on jo saatavilla, niihin
sisaltyvia teknisia eritelmid olisi kaytettava
valiaikaisena ratkaisuna, kunnes
eurooppalaiset standardit annetaan. Niiden
standardien osalta, joita ei ole viel&d
annettu, valmistelu perustuu seuraaviin:

i) moottoriajoneuvojen nopean latauksen
tasavirtapisteitd koskeva konfiguraatio
FF, IEC 62196-3:CDV 2012, ii)
vesialusten nesteytetyn maakaasun
tankkauspisteitd koskeva

PE516.591v02-00

Tarkistus

(26) Lataus- ja tankkauspisteiden
yhteentoimivuutta koskevat tekniset
eritelmat olisi annettava eurooppalaisissa
standardeissa, jotka ovat taysin
yhteensopivat asiaa koskevien
kansainvélisten standardien kanssa. Koska
eurooppalaiset standardit puuttuvat,
tietyille vaadituille teknisille eritelmille ei
voida esittad yksityiskohtaisia viitteitd. Sen
vuoksi komission olisi pyydettava
eurooppalaisia standardointielimia
antamaan téllaiset eurooppalaiset standardit
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:0 1025/2012%2

10 artiklan mukaisesti, ja kyseisten
standardien olisi soveltuvin osin
perustuttava voimassa oleviin
kansainvélisiin standardeihin tai
meneilld&n olevaan kansainvaliseen
standardointityohon. Jos kansainvélisia
standardeja on jo saatavilla, niihin
sisaltyvia teknisia eritelmia olisi kéaytettava
véliaikaisena ratkaisuna, kunnes
eurooppalaiset standardit annetaan. Niiden
standardien osalta, joita ei ole viel&
annettu, valmistelu perustuu seuraaviin:

1) moottoriajoneuvojen nopean latauksen
tasavirtapisteitd koskeva “konfiguraatio
FF, IEC 62196-3:CDV 20127,

ii) vesialusten nesteytetyn maakaasun
tankkauspisteitd koskeva 1ISO TC67/WG10
ja iii) paineistetun maakaasun (CNG) ja
nesteytetyn paineistetun maakaasun
(LCNG) tankkausta moottoriajoneuvoihin
koskeva ISO/TC 252 -valmistelu ja

iv) CEN/TC19:n biopolttoaineiden ja
lentopetrolin tiukempia standardeja
koskeva tyd. Komissiolle olisi siirrettdva
toimivalta mukauttaa viittaukset
koskemaan eurooppalaisissa standardeissa
annettuja teknisié eritelmié delegoitujen
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ISO TC67/WG10 ja iii) paineistetun
maakaasun (CNG) ja nesteytetyn
paineistetun maakaasun (LCNG)
tankkausta moottoriajoneuvoihin koskeva
ISO/TC 252 -valmistelu. Komissiolle olisi
siirrettava toimivalta mukauttaa viittaukset
koskemaan eurooppalaisissa standardeissa
annettuja teknisié eritelmié delegoitujen
s&adosten avulla.

22 EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 29 a kappale (uusi)

Komission teksti

RR\1012484FI.doc

saadosten avulla. Tama ei kuitenkaan saa
rajoittaa rautatiealaa koskevaa
voimassaolevaa lainsaadantoda, koska
sithen sovelletaan oikeudellisesti sitovia
yhteentoimivuutta koskevia teknisia
eritelmid Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2008/57/EY?222
mukaisesti.

22 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu

25 paivana lokakuuta 2012,
eurooppalaisesta standardoinnista,
neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja
93/15/ETY seka Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY,
95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY,
2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja
2009/105/EY muuttamisesta ja paatoksen
87/95/ETY ja paatoksen

N:0 1673/2006/EY kumoamisesta

(EUVL L 316, 14.11.2012, s. 12).

222 Eyroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2008/57/EY, annettu 17 pdivana
kesékuuta 2008, rautatiejarjestelman
yhteentoimivuudesta yhteisossa

(EUVL L 191, 18.7.2008, s. 1).

Tarkistus

(29 a) Komission olisi yksilditava kaikki
tarvittavat toimenpiteet polttoaineiden
korkean ja yhtendistetyn laadun
varmistamiseksi koko unionissa ja
ehdotettava tarpeen mukaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/70/EY?3 muuttamista tassa
direktiivissa katettujen vaihtoehtoisten
polttoaineiden keskeisten laatueritelmien
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sisallyttdmiseksi tahan direktiiviin.

238 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 98/70/EY, annettu 13 paivana
lokakuuta 1998, bensiinin ja
dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston
direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta
(EYVL L 350, 28.12.1998).

Perustelu

Koska ehdotuksen tarkoituksena on saada aikaan vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kayttdonottaminen koko unionissa, komissiolle olisi annettava tehtavaksi
ehdottaa polttoaineiden laatua koskevassa direktiivissa keskeisia parametreja néille
vaihtoehtoisille polttoaineille ko. direktiivin puitteissa, eli ihmisten terveyteen ja ymparistoon
liittyvia eritelmid, kuten on tehty bensiinin ja dieselin osalta.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla

Komission teksti

Tassa direktiivissa luodaan yhteinen
toimenpidekehys vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttoonotolle unionissa, jotta voidaan
vahent&a liikenteen oljyriippuvuutta, ja
siind vahvistetaan vahimmaisvaatimukset,
jotka koskevat vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
rakentamista ja yhteisia teknisia eritelmig,
mukaan lukien sahkdkayttdisten
ajoneuvojen latauspisteet ja maakaasun
(nesteytetty maakaasu (LNG) ja
paineistettu maakaasu (CNG)) ja vedyn
tankkauspisteet.

PE516.591v02-00

Tarkistus

Tassa direktiivissa luodaan yhteinen
toimenpidekehys vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttoonotolle unionissa, jotta voidaan
vahentéa liikenteen alan 6ljyriippuvuutta
ja saavuttaa liikenteen
kasvihuonekaasupaastoja koskeva

60 prosentin vahennystavoite vuoden
2050 loppuun mennessa ja siten
myo6tavaikuttaa unionin hiilesta
irtautumisen pitkan aikavalin
politiikkaan. Siina vahvistetaan
vahimmaisvaatimukset, jotka koskevat
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin rakentamista ja yhteisia
teknisi& eritelmid, mukaan lukien
sahkokayttoisten ajoneuvojen latauspisteet
ja maakaasun (nesteytetty maakaasu
(LNG) ja paineistettu maakaasu (CNG)) ja
vedyn tankkauspisteet.
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Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1) ’vaihtoehtoisilla polttoaineilla’ 1) ’vaihtoehtoisilla polttoaineilla’

polttoaineita, joilla korvataan fossiilisen polttoaineita tai energianlahteita, joilla

6ljyn lahteita liikenteen energianlahteena korvataan fossiilisen 6ljyn lahteiden kayttd

ja joilla on mahdollista vahentaa liikenteen litkenteen energianléhteend ja joilla on

hiilidioksidipaastoja. Vaihtoehtoisia mahdollista vahentéé liikenteen

polttoaineita ovat: hiilidioksidipaastoja ja saasteita.
Vaihtoehtoisia polttoaineita ovat muun
muassa:

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 4 luetelmakohta

Komission teksti Tarkistus

— synteettiset polttoaineet, — synteettiset ja parafiiniset polttoaineet,
metanoli mukaan luettuna,

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2) ’latauspisteelld’ hidasta tai nopeaa 2) ’latauspisteelld’ normaalia, nopeaa tai
latauspistetta tai paikkaa, jossa langatonta latauspistetta tai paikkaa, jossa
séhkokayttoisen ajoneuvon akun fyysinen séhkokayttoisen ajoneuvon akun fyysinen
vaihto on mahdollista; vaihto on mahdollista;
Perustelu

Direktiivilla ei pitaisi estda sellaisten muiden latausteknologioiden (kuten langaton lataus)
kehittamista ja kayttdonottoa, joiden osalta on kdynnissa kansainvalinen standardointi.
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Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3) ’hitaalla latauspisteelld’ latauspistetta,
joka mahdollistaa sahkon syottdmisen
suoraan séhkokayttdiseen ajoneuvoon
enintédan 22 kW:n teholla;

3) ’normaalilla latauspisteelld’
latauspistettd, joka mahdollistaa sahkdn
syottdmisen suoraan sahkokayttoiseen
ajoneuvoon enintdan 22 kW:n teholla;

(Vastaava muutos tehdaan kaikkialle
tekstiin. Jos tarkistus hyvaksytaan, koko
tekstiin on tehtava teknisid muutoksia.)

Perustelu

Tallaista lataustyyppia tullaan kayttamaan yleisimmin yksityisiin tarkoituksiin, ja suurin osa
julkisilla paikoilla olevista latauspisteista on tallaisia. Nain ollen tdman tyypin
latauspisteisiin olisi viitattava positiivisella tavalla, koska suurin osa séahkgisten ajoneuvojen
kayttajista tulee kayttamaan niita.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5) ’julkisella lataus- tai tankkauspisteelld’
lataus- tai tankkauspistettd, johon
kayttajilla on syrjimaton paasy;

5) ’julkisella lataus- tai tankkauspisteelld’
lataus- tai tankkauspistettd, johon
kayttéjilla on syrjiméton, helppo, avoin ja

unionin laajuisesti yhteentoimiva paasy
laajalti hyvaksyttyjen maksujarjestelmien
kautta;

Perustelu

Useimmat nykyiset latauspisteet toimivat yksityisesti ja erityisedellytyksin. Tdma on sangen
epakaytannollista kuluttajien kannalta, koska he eivat voi vaihtaa toiselle
toiminnanharjoittajalle/toimittajalle yhteentoimivuuden rajallisuuden vuoksi. Avoin paasy
kaikkiin julkisiin latauspisteisiin on taattava samoin kuin laajalti hyvaksyttyjen
maksujarjestelmien kayttd. Kayttajalle ei pida asettaa velvoitetta solmia sopimus tietyn
toiminnanharjoittajan/toimittajan kanssa.
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Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 a) ’huippukuormitusajan ulkopuolisella
lataamisella’ kahden tilanteen
yhdistelmaa, jossa hinnat ovat alhaiset
sahkon tukkumarkkinoilla ja séhkdn
kysynt& vahaista jakeluverkossa;

Perustelu

Huippukuormitusajan ulkopuolinen lataaminen vastaa séahkdisten ajoneuvojen omistajien
enemmiston tarpeita, koska tamantyyppisilla ajoneuvoilla ajetut matkat ovat paivittain
ajettavia lyhyitd matkoja. Tallaista latausmenetelmaa olisi siis edistettava, erityisesti
sahkdisia ajoneuvoja koskevan alykkaan latauksensaatelyjarjestelman kehyksessa.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus

6) *sahkokdyttoiselld ajoneuvolla’ 6) *sdahkokayttoiselld ajoneuvolla’
ajoneuvoa, jota tarkoitetaan puitteiden
luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen seka téllaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja
erillisten teknisten yksikoiden
hyvaksymiselle 5 paivana syyskuuta
2007 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivissd 2007/46/EY?4,
jonka suurin rakenteellinen nopeus on yli
25 km/h ja joka on varustettu yhdell tai
useammalla sahkokéayttoisell&
ajomoottorilla, joka ei ole pysyvasti
yhteydessa séhkoverkkoon, sek& naiden
moottoreiden korkeajénnitteisia osia ja
jarjestelmid, jotka on galvaanisesti kytketty
sahkoisen kayttovoimalaitteen
korkeajannitteiseen suurjannitevaylaan;
— ajoneuvoa, jota tarkoitetaan Euroopan
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2 EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1.

parlamentin ja neuvoston direktiivissa
2007/46/EY?4, jonka suurin rakenteellinen
nopeus on yli 25 km/h ja joka on varustettu
yhdell& tai useammalla sahkokéayttoiselld
ajomoottorilla, joka ei ole pysyvasti
yhteydessa sahkoverkkoon, seké néiden
moottoreiden korkeajénnitteisia osia ja
jarjestelmid, jotka on galvaanisesti kytketty
séhkoisen kayttovoimalaitteen
korkeajénnitteiseen suurjannitevaylaan;

— ajoneuvoa, jota tarkoitetaan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) N:0 168/2013%*2 ja jossa on
kayttovoimana sahkdmoottori.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 paivana
syyskuuta 2007, puitteiden luomisesta
moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen seka tallaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja
erillisten teknisten yksikoiden
hyvaksymiselle (EUVL L 263, 9.10.2007,
s. 1).

242 Eyroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o0 168/2013, annettu 15
paivana tammikuuta 2013, kaksi- ja
kolmipyoraisten ajoneuvojen ja
nelipydrien hyvaksynnasta ja
markkinavalvonnasta (EUVL L 60,
2.3.2013, 5. 52)

Perustelu

Direktiivi 2007/46/EY ei kata kaksi- tai kolmepyoraisia ajoneuvoja tai nelipyoria. Jotta
ehdotettu direktiivi koskisi myds sahkdpolkupydria, mopoja, skoottereita, moottoripyoria,
kolmipydria ja nelipyoria, artiklan on sisallettava naiden ajoneuvojen erillinen maaritelma ja
viittaus asiaankuuluvaan tyyppihyvaksyntalainsaadantoon, jossa ne maaritellaan ja

luokitellaan.
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Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 8 kohta

Komission teksti

‘nesteytetyn maakaasun (LNG)
tankkauspisteelld’ nesteytetyn maakaasun
syottoa kiintedan tai liikkuvaan laitteistoon
(mukaan lukien ajoneuvot ja vesialukset)
liitetyn pysyvasti sijoitetun jakelulaitteen
kautta tai siirrettdvasta nesteytettyd kaasua
siséltavéasta sailiosta.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8) ’nesteytetyn maakaasun

(LNG) tankkauspisteelld’ nesteytetyn
maakaasun syo6ttoa kiintedan tai lilkkuvaan
laitteistoon (mukaan lukien ajoneuvot ja
vesialukset) liitetyn pysyvasti sijoitetun
jakelulaitteen kautta tai siirrettdvasta
nesteytettyd kaasua siséltavasta séiliosta tai
muiden jarjestelmien kautta.

Tarkistus

8 a) ’nesteytetyn maakaasun

(LNG) sdilioautojen tankkauspisteelli’
LNG-tankkauspistetta kryogeenisten
sailibautojen tankkaamiseen.

Perustelu

Tarkistuksella pyritaan edellyttamaan kussakin jasenvaltiossa vahimmaisinfrastruktuuria
(nestefaasissa olevan) LNG:n syottamiseksi kryogeenisiin sailidautoihin sen kuljettamiseksi

edelleen tankkauspisteisiin.

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Kunkin j&senvaltion on vahvistettava
sellainen kansallinen toimintakehys
vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden ja infrastruktuurin

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

1. Rajoittamatta direktiivin 2009/28/EY
soveltamista, jasenvaltioiden on asetettava
vuoden 2020 loppuun mennessa
saavutettaviksi tarkoitetut kansalliset

PE516.591v02-00

F



F

kehittdmiseksi, johon sisaltyvat liitteessa
| luetellut tiedot ja vahint&d&n seuraavat
osa-alueet:

tavoitteet, jotka koskevat vaihtoehtoisten
polttoaineiden kehittdmista eri
lilkennemuodoissa (maantie-, rautatie-,
vesi- ja ilmaliikenne) ja niihin liittyvan
infrastruktuurin kayttéonottamista.
Naiden tavoitteiden on oltava
vahintaankin taman direktiivin
tavoitteiden ja saéannosten mukaisia.
Jasenvaltioiden on myds asetettava
valitavoitteita, jotta voidaan arvioida
niiden edistymista vuotta 2020 koskevien
kansallisten tavoitteiden saavuttamisessa.

Kunkin jasenvaltion on vahvistettava
avoimesti ja laheisessa yhteistydssa
alue- ja paikallisviranomaisten ja alan
toimijoiden kanssa sellainen kansallinen
toimintakehys vaihtoehtoisten
polttoaineiden markkinoiden ja
infrastruktuurin kehittdmiseksi, joka on
yhteensopiva ensimmaisessé alakohdassa
tarkoitettujen kansallisten tavoitteiden
kanssa. Siihen on sisallyttava liitteessa
| luetellut tiedot ja vahintadan seuraavat
osa-alueet:

Perustelu

Tarkistuksella pyritaéan lisaédmaan kansallisten toimintakehysten kunnianhimoisuutta ja
varmistamaan, etta jasenvaltiot sitoutuvat naihin kehyksiin omien kansallisten tavoitteidensa

kautta.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — 1 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

PE516.591v02-00

34/101

Tarkistus

— vuotuinen kertomus vaihtoehtoisten
polttoaineiden markkinoiden
kehittymisesta ja erityisesti tarjonnasta ja
kysynnasta,
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Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 2 luetelmakohta

Komission teksti

— sen arviointi, kuinka vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurikate jatkuu
valtion rajojen vli,

Tarkistus

— sen arviointi, kuinka vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurikate jatkuu
valtion rajojen yli my6s siltd kannalta, etta
niité kaytetadn mahdollisesti
samanaikaisesti tai yhdistetysti,

Perustelu

Kaksoispolttoaineteknologia, jossa diesel yhdistetdan paineistettuun maakaasuun (CNG),
vahentaa hiukkas- (PM10) ja hiilidioksidipaastoja. Sita olisi nain ollen tarjottava yhdessa
muiden kaksoispolttoainevaihtoehtojen kanssa, joissa yhdistetaan sahko, LPG, CNG jne.

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 3 luetelmakohta

Komission teksti

— sadntelykehys, jolla tuetaan
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin rakentamista,

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 4 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

RR\1012484FI.doc 35/101

Tarkistus

— saantelykehys, jolla tuetaan
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin rakentamista ja jossa
otetaan huomioon pienten ja keskisuurten
yritysten tarpeet,

Tarkistus

— toimenpiteet, joilla saavutetaan unionin
energiankulutuksen vahentamista
lilkennealalla koskeva mahdollisimman
suuren kestavan liikkuvuuden yleinen
tavoite,
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Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — 4 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

— kaupunkien ruuhkaisuuden
vahentamistd, lilkkuvuuden hyétysuhteen
parantamista seka sahkaistettyjen julkisen
litkenteen palveluiden kayttoa koskevat
tavoitteet,

3 artikla — 1 kohta — 4 ¢ luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 5 luetelmakohta

Komission teksti

— laajempaa kayttoa ja tuotantoa tukevat
toimenpiteet,

PE516.591v02-00
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Tarkistus

— kansalliset suunnitelmat ekosdhkon
toimittamiseksi sahkokayttoisiin
ajoneuvoihin,

Tarkistus

— laajempaa kayttoa ja tuotantoa tukevat
toimenpiteet, korostaen erityisesti
markkinoiden kaynnistamiseen liittyvaa
alkuvaihetta,
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Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta — 5 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 7 luetelmakohta

Komission teksti

— vaihtoehtoisten polttoaineiden laajempaa
kayttoa koskevat tavoitteet,

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 9 luetelmakohta

Komission teksti

— sen arviointi, miten nesteytetyn
maakaasun (LNG) tankkauspisteita
tarvitaan sellaisissa Euroopan laajuisen
litkenneverkon (TEN-T) runkoverkon
ulkopuolisissa satamissa, jotka ovat
tarkeitd muussa kuin kuljetusliikenteessa
oleville aluksille, erityisesti
kalastusaluksille,

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

— tiedot vaihtoehtoisten polttoaineiden
jakelun sallimiseen sovellettavista
teknisista ja hallinnollisista menettelyista,
henkildstdsta, menetelmista ja
lainsdadannosta, jotta varmistetaan, etta
vaihtoehtoisen polttoaineen tarjoajan
hakemus hyvaksytaan kohtuullisen ajan
kuluessa sen jattadmisesta,

Tarkistus

— vaihtoehtoisten polttoaineiden laajempaa
kayttoa koskevat tavoitteet unionin
voimassa olevan ymparisto- ja
ilmastonsuojelulainsdddannon
mukaisesti,

Tarkistus

— sen arviointi, miten nesteytetyn
maakaasun (LNG) tankkauspisteita
tarvitaan sellaisissa Euroopan laajuisen
litkenneverkon (TEN-T) runkoverkon
ulkopuolisissa satamissa, jotka ovat
tarkeitd kuljetusliikenteessé oleville
aluksille, kalastusaluksille ja
matkustajaliikenteen aluksille,

PE516.591v02-00
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Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 9 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— niiden ensisijaisiksi asetettavien
satamien valitseminen joko osana
TEN-T-runkoverkkoa tai muutoin, jotka
varustetaan nesteytetyn maakaasun
(LNG) toimitusinfrastruktuurilla;

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 9 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— rautatieasemien, julkisen liikenteen
asemien, tavaraliikenneterminaalien ja
logistiikkakeskusten vahimmaismaara,
joiden laheisyydessa on oltava teknisesti
soveltuvassa paikassa sahkoisten
ajoneuvojen latauspisteita,

Perustelu
Sahkaoisten ajoneuvojen kaytto olisi Euroopan liikennepolitiikan monimuotoista liikennetta
tukevien tavoitteiden mukaisesti integroitava rautatie- ja julkisen liikenteen infrastruktuuriin

sek& rautateiden tavaraliikenteen ja logistiikkaterminaalien infrastruktuuriin, kun se on
mahdollista.

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 10 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— jarjestelyt alue- ja
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paikallisviranomaisten ja alan toimijoiden
kanssa toteutettavaa laheista yhteistyota
varten, jotta voidaan saavuttaa direktiivin
tavoitteet.

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
kansallisissa toimintakehyksissa otetaan
huomioon kunkin liikennemuodon
tarpeet, myos niiden, joissa on rajallisesti
vaihtoehtoja fossiilisille polttoaineille.

Perustelu

Eurooppalaisessa vaihtoehtoisten polttoaineiden strategiassa olisi otettava huomioon
nykyiset rajoitteet, joita on puhtaiden polttoaineiden kayttoonottamisessa kaikissa
lilkennemuodoissa, ja varmistettava, etta eri lilkkennemuodoissa kaytetaan optimaalisimmalla
tavalla vaihtoehtoisia polttoaineita.

Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Ainoastaan niihin polttoaineisiin, jotka Poistetaan.
sisaltyvat kansallisiin toimintakehyksiin,

voidaan soveltaa vaihtoehtoisten

polttoaineiden infrastruktuuria koskevia

unionin ja kansallisia tukitoimenpiteita.
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Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. J&senvaltioiden on annettava kansalliset
toimintakehykset tiedoksi komissiolle

[18 kuukauden kuluessa tdman direktiivin
voimaantulosta].

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komissio arvioi kansalliset
toimintakehykset ja varmistaa
johdonmukaisuuden unionin tasolla. Se
antaa Euroopan parlamentille kertomuksen
kansallisten toimintakehysten arvioinnista
vuoden kuluessa kansallisten
toimintakehysten vastaanottamisesta.

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
viimeistaan 31 pdivéana joulukuuta 2020 on
sahkokayttoisten ajoneuvojen latauspisteité
kéaytossa vahimmaismaara eli vahintaan
liitteessa 1l olevassa taulukossa mainittu

PE516.591v02-00

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on annettava kansalliset
tavoitteet vaihtoehtoisten polttoaineiden ja
niihin liittyvan infrastruktuurin
kayttoonottamiselle seké kansalliset
toimintakehykset tiedoksi komissiolle

[18 kuukauden kuluessa taman direktiivin
voimaantulosta].

Tarkistus

6. Komissio arvioi kansalliset
toimintakehykset ja etenkin niiden
tehokkuuden 1 kohdassa tarkoitettujen
kansallisten tavoitteiden saavuttamisen
osalta ja varmistaa johdonmukaisuuden
unionin tasolla. Se antaa Euroopan
parlamentille kertomuksen kansallisten
toimintakehysten arvioinnista vuoden
kuluessa kansallisten toimintakehysten
vastaanottamisesta.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava
l&aheisessa yhteistydssa alue- ja
paikallisviranomaisten ja alan toimijoiden
kanssa, ettd viimeistdan 31 paivana
joulukuuta 2020 on sahkokayttoisten
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maara.

Tarkistus 67

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Véhintdan kymmenen prosenttia
latauspisteista on oltava julkisia.

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sahkokayttoisten ajoneuvojen hitaiden
latauspisteiden on taytettava liitteessa IlI
olevassa 1.1 kohdassa saadetyt tekniset
eritelmat viimeistaan 31 péivana
joulukuuta 2015.

RR\1012484FI.doc

ajoneuvojen julkisia latauspisteitd kéytossa
vahimmaismaara eli vahintaan liitteessa
Il olevassa taulukossa mainittu maéra.

Jasenvaltioiden on myos toteutettava
toimia, joilla edistetddn muiden kuin
julkisten latauspisteiden kehittamista.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
sahkokayttoisten ajoneuvojen julkisia
latauspisteitd on kaytdssa vahintaan
liitteessa 11 olevassa taulukossa mainittu
maara erityisesti kaupunkitaajamissa ja
muilla tiheasti asutuilla alueilla kuten
Iahioissa ja asianmukaisin etaisyyksin
Euroopan laajuisen liikenneverkon
(TEN-T) runkoverkon varrella.

Tarkistus

Sahkokayttoisten ajoneuvojen normaalien
latauspisteiden on taytettava liitteessa

Il olevassa 1.1 kohdassa saddetyt tekniset
eritelmat viimeistaan 31 pdivana
joulukuuta 2015. Velvoite ei koske
latauspisteitd, jotka eivat ole julkisia ja
jotka on otettu kayttoon ennen ..*.

* EUVL: lisatdan paivamaara, joka on
36 kuukautta taman direktiivin
voimaantulosta.
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Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Sahkokayttoisten ajoneuvojen nopeiden
latauspisteiden on taytettava liitteessa

I11 olevassa 1.2 kohdassa saadetyt tekniset
eritelmat viimeistaan 31 péivana
joulukuuta 2017.

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Sahkokayttoisten ajoneuvojen nopeiden
latauspisteiden on taytettava liitteessa

I11 olevassa 1.2 kohdassa saddetyt tekniset
eritelmat viimeistaan 31 péivana
joulukuuta 2017. Velvoite ei koske
latauspisteitd, jotka on otettu kayttéon
ennen ..*.

* EUVL: lisatdan paivamaara, joka on
36 kuukautta taman direktiivin
voimaantulosta.

Tarkistus

Sahkokayttoisten ajoneuvojen
langattomien latauspisteiden on taytettava
liitteessa 11 olevassa 1.2 a kohdassa
vahvistetut tekniset eritelmét viimeistaan
31 paivana joulukuuta 2015.

Perustelu

Direktiivilla ei pitaisi estaa sellaisten muiden latausteknologioiden (kuten langaton lataus)
kehittamista ja kayttdonottoa, joiden osalta on kdynnissa kansainvalinen standardointi.
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Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
liitteessa 111 olevissa 1.1 ja 1.2. kohdassa
tarkoitettujen hitaiden ja nopeiden
latauspisteiden laitteet ovat kéaytettavissa
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjimattémin ehdoin.

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
maasahkon syottopisteet rakennetaan
vesialuksia varten satamiin, edellyttden
ettd se on kustannustehokasta ja siita
koituu ymparistohyotyja.

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava
laheisessa yhteistyossa alue- ja
paikallisviranomaisten ja alan toimijoiden
kanssa, etta liitteessa 111 olevissa 1.1,

1.2. ja 1.2 a kohdassa tarkoitettujen
normaalien, nopeiden ja langattomien
latauspisteiden laitteet ovat kéytettavissa
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjimattémin ehdoin.

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat pitéd voimassa
turvallisuutta koskevia lisavaatimuksia
kansallisella tasolla, kuten turvasulkimien
asentaminen pistorasioihin.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on l&heisessa
yhteistydssa alue- ja
paikallisviranomaisten, satamien
hallintoelinten ja alan toimijoiden kanssa
varmistettava, ettd maaséhkon syottopisteet
rakennetaan yli 1 megavoltin tehoa
tarvitsevia vesialuksia varten

TEN-T -runkoverkkoon kuuluvien
satamien laitureihin enintdan kolmen
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Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 75

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 5 b kohta (uusi)

Komission teksti

PE516.591v02-00
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kilometrin etéisyydelle asuinalueista ja
ostosalueista aluksille, jotka tarvitsevat yli
1 megavoltin tehoa, 31 paivaan
joulukuuta 2020 mennessa. Tata
velvoitetta sovelletaan myos
risteilyaluksiin ja lauttaterminaaleihin,
jotka eivat sisdlly Euroopan laajuisen
liilkenneverkon (TEN-T) runkoverkkoon,
elleivat niiden hallintoelimet todista, ettei
tdma ole kustannustehokasta eika siita
koidu ymparistohyotyja.

Tarkistus

5 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
maasahkon sydttopisteet rakennetaan
paikallaan olevia lentokoneita varten
lentokentille, edellyttéen etté se on
kustannustehokasta ja siita koituu
ymparistohyotyja.

Tarkistus

5 b. Paikallaan olevien lentokoneiden
maasahkon sydttopisteiden lentokentilla
on taytettava liitteessa 111 olevassa

1.3 a kohdassa vahvistetut tekniset
eritelmat viimeistaan 31 paivana
joulukuuta 2015.
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Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla - 5 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

5 c. Jasenvaltioiden on monimuotoisen
matkustaja- ja tavaraliikenteen
helpottamiseksi yksiloitava laheisessa
yhteistydssa rautatieinfrastruktuurin
haltijoiden, rautatieliikenteen
harjoittajien, rautatieasemien ja muiden
julkisen liikenteen asemien omistajien
sek& rautatietavaraliikenneterminaalien
ja -logistiikkakeskusten johtajien kanssa
kansallisissa toimintakehyksissdan niiden
rautatieasemien, julkisen liikenteen
asemien, tavaraliikenneterminaalien ja
logistiikkakeskusten vahimmaismaara,
joiden laheisyydessa on oltava teknisesti
soveltuvassa paikassa sahkoisten
ajoneuvojen latauspisteitd. Siten ei esteta
rautateiden ja julkisen liikenteen
palvelujen kitkatonta yhteisyota.

Perustelu

Sahkdisten ajoneuvojen kaytto olisi Euroopan liikennepolitiikan monimuotoista liikennetta
tukevien tavoitteiden mukaisesti integroitava rautatie- ja julkisen liikenteen infrastruktuuriin
seka rautateiden tavaraliikenteen ja logistiikkaterminaalien infrastruktuuriin, kun se on
mahdollista.

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Kaikki sahkokayttoisten ajoneuvojen 6. Kun markkinoita vakiinnutetaan, on
julkiset latauspisteet on varustettava oltava kaytossa asianmukaiset
direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan jarjestelmat sahkokayttoisten ajoneuvojen
28 kohdassa maaritellyilla alykkailla latausta varten julkisissa latauspisteissa,
mittausjarjestelmilla, ja niiden on oltava jotta suositaan huippukuormitusajan
mainitun direktiivin 9 artiklan 2 kohdassa ulkopuolista lataamista ja tarjotaan
saadettyjen vaatimusten mukaiset. kuluttajille selvaa ja avointa tietoa
RR\1012484FI.doc 45/101 PE516.591v02-00
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Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
julkisissa latauspisteissa veloitettavat
hinnat ovat kohtuullisia ja etta niihin ei
sisally lisamaksuja tai kohtuuttoman
korkeita kayttomaksuja, joita veloitetaan
sellaisilta sdéhkokayttdisen ajoneuvon
kayttajilta, joilla ei ole sopimussuhdetta
latauspisteen toiminnanharjoittajan kanssa.

latauskustannuksista ja tdsmennetéaan,
kattaako ilmoitettu hinta palvelun
tarjoamisen tai kulutetun sdhkdén maaran
(kWh).

Tarkistus

10. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
julkisissa latauspisteissa veloitettavat
hinnat ovat avoimia ja kohtuullisia ja etta
niihin ei sisélly lisémaksuja tai
kohtuuttoman korkeita kayttomaksuja, joita
veloitetaan sellaisilta sahkdkayttdisen
ajoneuvon kayttajilta, joilla ei ole
sopimussuhdetta latauspisteen
toiminnanharjoittajan kanssa.
Hinnanalennukset séhkoisten
ajoneuvojen kayttgjille, joilla on
sopimussuhde latauspisteen
toiminnanharjoittajan kanssa, on
ilmoitettava selkedsti.

Perustelu

Kuluttajatietojen on oltava asiakasystavallisyyden nimissa avoimia ja helppotajuisia.

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 11 kohta

Komission teksti

11. Siirretd&n komissiolle valta antaa
delegoituja sd&doksié 8 artiklan mukaisesti,
jotta se voi saattaa liitteessa 111 olevissa
1.1, 1.2 ja 1.3 kohdassa s&adetyt tekniset
eritelmat ajan tasalle.

PE516.591v02-00

Tarkistus

11. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sd&doksié 8 artiklan mukaisesti,
jotta se voi saattaa liitteessa Il vahvistetun
julkisia séhkdisia latauspisteitd koskevan
vahimmaisméaaran jasenvaltiota kohden
ja liitteessa 11l olevissa 1.1, 1.2, 1.2 a,

1.3 ja 1.3 a kohdassa sdddetyt tekniset

RR\1012484FI.doc



Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 11 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden, joiden alueella on jo
olemassa tdman direktiivin
voimaantulopéaivéana vetytankkauspisteita,
on varmistettava, ettd kdytossa on riittava
maara julkisia tankkauspisteitd, joiden
valinen etdisyys on enintéén

300 kilometrig, jotta vetykayttoisten
ajoneuvojen litkkuminen koko jasenvaltion
alueella on mahdollista viimeistaan

31 paivana joulukuuta 2020.

RR\1012484FI.doc
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eritelmat ajan tasalle.

Tarkistus

11 a. Siirretadn komissiolle valta antaa
Viimeistidn ...* 8 artiklan mukaisesti
delegoituja saadoksia, jotka koskevat
sahkokayttoisten linja-autojen
latauspisteisiin sovellettavia teknisia
eritelmia.

* EUVL: lisataan paivamaara, joka on
kaksi vuotta tdméan direktiivin
voimaantulosta.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden, joiden alueella on jo
olemassa tdman direktiivin
voimaantulopéaivéana vetytankkauspisteita,
on varmistettava laheisessa yhteistydssa
alue- ja paikallisviranomaisten ja alan
toimijoiden kanssa, ettd k&ytdsséa on
riittdva maara julkisia tankkauspisteita,
joiden vélinen etdisyys on enintéan

300 kilometria, mukaan lukien yksi
tankkauspiste 250 000 asukasta kohti
kaupungeissa, jotta vetykayttoisten
ajoneuvojen litkkuminen koko jasenvaltion
alueella on mahdollista viimeistaan

31 pdivana joulukuuta 2020.

Jasenvaltioiden, joiden alueella ei ole
vetytankkauspisteitd tAman direktiivin
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Tarkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
julkisia nesteytetyn maakaasun (LNG)
tankkauspisteitd on meri- ja
sisavesiliikenteen kaytdssa Euroopan
laajuisen liikenneverkon (TEN-T)
runkoverkon kaikissa merisatamissa

viimeistadn 31 paivéana joulukuuta 2020.

voimaantulopdivana, on taytettava
ensimmaisessa alakohdassa sdadetyt
vaatimukset viimeistaan 31 paivana
joulukuuta 2030.

Jasenvaltioiden eristyneet alueet, joissa
asukastiheys on vahemman kuin

10 asukasta neliokilometrilld, jatetaan
ensimmaisessé alakohdassa saadettyjen
vaatimusten ulkopuolelle.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava
laheisessa yhteistyossa alue- ja
paikallisviranomaisten, satamien
hallintoelinten ja alan toimijoiden kanssa,
ettd Euroopan laajuisen liikenneverkon
(TEN-T) runkoverkon riittdvan monessa
merisatamassa on meri- ja
sisavesiliikenteen kaytossa julkisia
nesteytetyn maakaasun

(LNG) tankkauspisteita asianmukaisin
etaisyyksin, jotta LNG-alusten liikkuvuus
mahdollistetaan kaikkialla unionin
alueella viimeistdan 31 péivana joulukuuta
2020.

Maariteltdessa merisatamien
LNG-tankkauspisteiden verkkoa on
otettava huomioon todelliset
markkinatarpeet ja nykyiset
tankkauspisteet.

Perustelu

Asianmukaisen etaisyyden kasite mahdollistaa pragmaattisemman l&ahestymistavan
tankkauspisteiden suunnitteluun eiké kyseenalaista perustana olevaa yhteytta

TEN-T:n runkoverkon satamiin. Edellytettdessd LNG:n tankkausinfrastruktuurin
kayttdonottoa on otettava huomioon nykyinen markkinatodellisuus, jotta investointeja ei
osoiteta laitteisiin, joita kdytetdan vain vahan tai ei lainkaan.

PE516.591v02-00
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Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
julkisia nesteytetyn maakaasun
tankkauspisteité on sisavesiliikenteen
kaytossa TEN-T-runkoverkon kaikissa
sisavesisatamissa viimeistdan 31 péivana
joulukuuta 2025.

Tarkistus

2. Jésenvaltioiden on varmistettava
laheisessa yhteistyossa alue- ja
paikallisviranomaisten, satamien
hallintoelinten ja alan toimijoiden kanssa,
ett riittdvan monessa

TEN-T- runkoverkon sisévesisatamassa
on sisavesiliikenteen kaytossa julkisia
nesteytetyn maakaasun (LNG)
tankkauspisteitd asianmukaisin
etaisyyksin, jotta LNG-alukset voivat
liikkua kaikkialla unionin alueella
viimeistaan 31 péivana joulukuuta 2025.

Maariteltdessa sisavesisatamien
LNG-tankkauspisteiden verkkoa on
otettava huomioon todelliset
markkinatarpeet ja nykyiset
tankkauspisteet.

Perustelu

Asianmukaisen etaisyyden kasite mahdollistaa pragmaattisemman l&ahestymistavan
tankkauspisteiden suunnitteluun eiké kyseenalaista perustana olevaa yhteytta

TEN-T:n runkoverkon satamiin. Edellytettdessd LNG:n tankkausinfrastruktuurin
kayttoonottoa on otettava huomioon nykyinen markkinatodellisuus, jotta investointeja ei
osoiteta laitteisiin, joita kdytetdan vain vahan tai ei lainkaan.

Tarkistus 84

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti
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Tarkistus

2 a. Komissio ehdottaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2006/87/EY?* ja vaarallisten tavaroiden
kansainvalisista sisavesikuljetuksista
tehdyn eurooppalaisen sopimuksen
(ADN) muuttamista, jotta nesteytettya
maakaasua voidaan kayttaa ja kuljettaa

PE516.591v02-00

F



F

normaalisti sisavesilla.

24b Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2006/87/EY, annettu 12 paivana
joulukuuta 2006, sisavesialusten
teknisista vaatimuksista ja neuvoston
direktiivin 82/714/ETY kumoamisesta
(EUVL L 389, 30.12.2006, s. 1).

Perustelu

LNG:n kuljettaminen ja tankkaus sisavesilla on tata nykya mahdotonta. Nykyisin tapahtuva
kuljetus ja tankkaus perustuu poikkeukseen, joka mydnnetaan yksittaistapauksille nykyisessa
lainsdadannossa. On selvad, etta lainsdadantoa olisi mukautettava siten, etta

LNG:n kuljettaminen ja tankkaus sisavesilla olisi taysin mahdollista.

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on tehtdva yhteistyota
varmistaakseen, ettd nesteytetylla
maakaasulla kulkevat raskaat
moottoriajoneuvot voivat litkkua kaikkialla
TEN-T-runkoverkon maanteilld. Tata
varten on rakennettava julkisia nesteytetyn
maakaasun tankkauspisteitd, joiden
valimatka on enintéd&n 400 kilometrid,

31 paivéan joulukuuta 2020 mennessa.

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE516.591v02-00
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Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on l&heisessa
yhteistydssa alue- ja
paikallisviranomaisten ja alan toimijoiden
kanssa tehtdva yhteisty6td varmistaakseen,
ettd nesteytetylla maakaasulla kulkevat
raskaat moottoriajoneuvot voivat liikkua
kaikkialla TEN-T-runkoverkon maanteilla.
Taté varten on rakennettava julkisia
nesteytetyn maakaasun tankkauspisteita,
joiden véalimatka on enintaan

400 kilometrid, 31 pdivaan joulukuuta
2020 mennessa.

Tarkistus

3 a. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta

RR\1012484FI.doc



vahintaan yksi LNG-séiliéautojen
tankkauspiste on kaytettavissa niiden
alueella viimeistaan 31 paivana
joulukuuta 2020.

Perustelu

Tarkistuksella pyritaan edellyttamaan kussakin jasenvaltiossa vahimmaisinfrastruktuuria
(nestefaasissa olevan) LNG:n syottamiseksi kryogeenisiin sailidautoihin sen kuljettamiseksi

edelleen tankkauspisteisiin.

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kaikkien meri- ja sisévesiliikenteen
kayttoon tarkoitettujen nesteytetyn
maakaasun tankkauspisteiden on oltava
liitteessd 111 olevassa 3.1 kohdassa
séédettyjen teknisten eritelmien mukaiset
viimeistaan 31 péivéana joulukuuta 2015.

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
kaytossa on riittdva maara julkisia
paineistetun kaasun

(CNG) tankkauspisteitd, joiden vélinen
etdisyys on enintédan 150 kilometrid, jotta
paineistetulla kaasulla kulkevat ajoneuvot
voivat liikkua kaikkialla unionin alueella
viimeistaan 31 padivéana joulukuuta 2020.

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

4. Kaikkien meri- ja sisévesiliikenteen
kayttoon tarkoitettujen nesteytetyn
maakaasun tankkauspisteiden seka
kaikkien niihin liittyvien valineiden, kuten
varastosailididen ja ponttoneiden, on
oltava liitteessa 111 olevassa 3.1 kohdassa
séédettyjen teknisten eritelmien mukaiset
viimeistaan 31 péivéana joulukuuta 2015.

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on l&aheisessa
yhteistydssa alue- ja
paikallisviranomaisten ja alan toimijoiden
kanssa varmistettava, etta kaytossa on
riittdvd maara julkisia paineistetun kaasun
(CNG) tankkauspisteitd, joiden vélinen
etdisyys on enintadn 100 kilometri,
mukaan lukien yksi tankkauspiste

100 000 asukasta kohti kaupungeissa,
jotta paineistetulla kaasulla kulkevat
ajoneuvot voivat liikkua kaikkialla unionin
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alueella viimeistaan 31 paivana joulukuuta
2020.

Perustelu

CNG:n osalta on tarke&a asettaa kunnianhimoisempia tavoitteita eli varmistaa, ettéa sen
jakeluverkko on ajoissa kaytossa kaikissa jasenvaltioissa, ja lisata tankkauspisteiden

vahimmaisvaatimuksia.

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Kaikissa moottoriajoneuvoille
tarkoitetuissa paineistetun maakaasun
tankkauspisteissa on jaettavan kaasun
laadun sovelluttava nykyisiin ja edistynytta
teknologiaa hyédyntaviin, paineistetulla
maakaasulla kulkeviin ajoneuvoihin.

Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

PE516.591v02-00
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Tarkistus

8. Kaikissa moottoriajoneuvoille
tarkoitetuissa nesteytetyn maakaasun ja
paineistetun maakaasun tankkauspisteissa
on jaettavan kaasun laadun oltava
Euroopan standardointikomitean
kehittdmien standardien mukaista.

Tarkistus

8 a. Moottoriajoneuvoille tarkoitettujen
kaikkien julkisten nestekaasun
tankkauspisteiden on oltava liitteessa

111 olevassa 3 a kohdassa vahvistettujen
teknisten eritelmien mukaiset viimeistaan
31 paivana joulukuuta 2015.

RR\1012484FI.doc



Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja sdadoksia 8 artiklan mukaisesti,
jotta se voi saattaa liitteessa 111 olevissa
3.1, 3.2 ja 3.3 kohdassa saadetyt tekniset
eritelmat ajan tasalle.

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 10 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Komissio antaa taytantéonpanosaadoksia

Tarkistus

9. Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja sdadoksia 8 artiklan mukaisesti,
jotta se voi saattaa liitteessa 111 olevissa
3.1, 3.2, 3.3 ja 3 a kohdassa saadetyt
tekniset eritelmét ajan tasalle.

Tarkistus

Siirretdan komissiolle valta antaa
delegoituja séadoksia 8 artiklan
mukaisesti seuraavista:

Perustelu

Turvallisuutta koskevat sdannokset ja tekniset eritelmat ovat yleisia toimenpiteita, joilla
pyritdan tdydentamaan perussaadoksen muita kuin keskeisia tekijoité. Ne olisi siksi
hyvaksyttava delegoituina sdadoksina SEUT:n 290 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 93

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 10 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Nama taytantoonpanosaddokset annetaan

9 artiklassa tarkoitettua menettelya
noudattaen.
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Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

1. Rajoittamatta direktiivin 2009/30/EY 1. Rajoittamatta direktiivin 2009/30/EY

soveltamista jasenvaltioiden on soveltamista jasenvaltioiden on

varmistettava, ettd kaikkien markkinoilla varmistettava, ettd kaikkien markkinoilla

olevien polttoaineiden ja ajoneuvojen olevien polttoaineiden ja

yhteensopivuudesta on saatavilla moottoriajoneuvojen tai meri- ja

merkityksellistd, selked ja yksinkertaista sisavesialusten eritelmista ja

tietoa yhteensopivuudesta on saatavilla
merkityksellistd, selkeéa ja yksinkertaista
tietoa

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti Tarkistus
a) jasenvaltioiden alueella kaikkien a) jasenvaltioiden alueella kaikkien
tankkauspisteiden jakelulaitteissa, tankkauspisteiden jakelulaitteissa;

ajoneuvojen edustusliikkeissa ja
katsastusasemilla;

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) ajoneuvojen ohjekirjoissa; b) ajoneuvojen ohjekirjoissa ja
ajoneuvojen edustusliikkeissa
jasenvaltioiden alueella;
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Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edellyttéen, etté tiedot ovat kéaytettavissa
ja sopivia direktiivin tavoitteiden
saavuttamiseksi, 1 kohdassa tarkoitettujen
polttoaineiden yhteensopivuutta koskevien
tietojen on perustuttava eurooppalaisia
standardeja (EN) koskevien jarjestelmien
mukaisiin polttoaineiden
merkintastandardeihin, jotka luetellaan
liitteessa 111 olevassa 4 kohdassa, ja
kyseiset standardit on esitettava graafisesti.

Tarkistus

c a) katsastusasemilla jasenvaltioiden
alueella.

Tarkistus

2. Edellyttéen, ett4 tiedot ovat kaytettavissa
ja sopivia taman direktiivin tavoitteiden
saavuttamiseksi, 1 kohdassa tarkoitettujen
polttoaineiden yhteensopivuutta koskevien
tietojen on perustuttava eurooppalaisia
standardeja (EN) koskevien jarjestelmien
mukaisiin polttoaineiden
merkintastandardeihin, jotka luetellaan
liitteessa 111 olevassa 3 a ja 4 kohdassa, ja
kyseiset standardit on esitettava graafisesti.

Perustelu

Tarkistuksella pyritdan antamaan kuluttajille asianmukaisesti tietoa siitd, onko kuluttajan
ajoneuvo yhteensopiva tarjotun LPG:n kanssa, jotta voidaan valttaa petokset.

Tarkistus 99

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

3 a. Hintoja ilmoitettaessa voidaan
kayttaa lisaksi yksikkohintaa, joka
ilmaistaan muodossa "'vastaa yhta
bensiinilitraa™, edellyttden etta kyseista
polttoainetta ei myyda litroittain. Komissio
tarkastelee tata varten Euroopan
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parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/6/EY?*¢ muuttamista, jotta voidaan
lisata kuluttajien tietoisuutta ja
mahdollistaa polttoaineen hinnan taysi
avoimuus.

24cEuroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 98/6/EY, annettu 16 paivana
helmikuuta 1998, kuluttajansuojasta
kuluttajille tarjottavien tuotteiden
hintojen ilmoittamisesta (EYVL L 80,
18.3.1998, s. 27).

Perustelu

Kuluttajaystavallinen hinnoittelumalli, joka perustuu litravastaavuuteen, voisi olla
asianmukainen eri polttoaineita verrattaessa. Jasenvaltiot eivat tata nykya voi kayttaa tata
mahdollisuutta, joka kuitenkin on kuluttajien tietoisuuden lisdamisen ja polttoaineiden hinnan
tayden avoimuuden kannalta keskeinen.

Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b. Komissio antaa viimeistidn ...*
lainsdadantéehdotuksen sen
varmistamiseksi, etta polttoaineen
toimittajat standardoivat bensiinin ja
dieselin toimittamisessa kaytettyjen
letkujen ja suutinten varityksen
tankkausasemilla kaikkialla unionissa.

* EUVL: lisataan paivamaara, joka on
direktiivin saattamista osaksi kansallista
lainsaadantoa koskeva maaraaika.

Perustelu

Polttoaineen toimittajien velvoittaminen soveltamaan yhteisia varimerkintdja jakelulaitteissa
on yksinkertainen tehtava. Se auttaisi kuluttajia tunnistamaan helpommin tarvitsemansa
polttoaineen tankkausasemilla. Polttoaineen toimittajien olisi erityisesti sovellettava
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yhtendisia vareja bensiinin ja dieselin jakelussa kaytettavissa letkuissa ja suuttimissa.
Nykyisissd CEN:n standardeissa ei maarata yhtendisesta varityksesta.

Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdan 3, 4, 5 ja 6 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
saadoksia komissiolle maaraamattomaksi
ajaksi.

Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kunkin j&senvaltion on annettava
komissiolle kertomus kansallisesta
toimintakehyksesta ja sen
taytantdonpanosta viimeistaan [kahden
vuoden kuluttua tdmén direktiivin
voimaantulosta] ja sen jalkeen joka toinen
vuosi. Naihin kertomuksiin on
sisallytettava liitteessa I luetellut tiedot.

RR\1012484FI.doc
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Tarkistus

2. Siirretdan 3, 4, 5 ja 6 artiklassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja
séadoksia komissiolle ... pdivisti ...kuuta
... *viiden vuoden ajaksi. Komissio laatii
siirrettya sdadosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistaan yhdeksan
kuukautta ennen tdméan viiden vuoden
kauden paattymista. Sdadosvallan siirtoa
jatketaan ilman eri toimenpiteita
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta téllaista
jatkamista viimeistaan kolme kuukautta
ennen kunkin kauden paattymista.

Tarkistus

1. Kunkin jasenvaltion on annettava
komissiolle kertomus kansallisesta
toimintakehyksesta ja sen
taytantdonpanosta kansallisiin tavoitteisiin
nahden viimeistaan ... * ja sen jalkeen joka
toinen vuosi. Kyseisiin kertomuksiin on
siséllytettava liitteessa I luetellut tiedot.

Kertomuksissa on perusteltava erot
saavutettujen tavoitteiden ja direktiivin
3 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen
kansallisten tavoitteiden valilla.
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Tarkistus 103
Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Komission kertomukseen sisaltyvét

— arviointi kunkin jasenvaltion
toteuttamista toimista,

— arvio tdman direktiivin vaikutuksista
vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden kehittymiseen seka talouteen
ja ympaéristoon,

— tiedot tdman direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien vaihtoehtoisten polttoaineiden ja
muiden vaihtoehtoisten polttoaineiden
teknisestd kehityksesta ja markkinoiden
kehityksesta.

Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

Komission kertomuksessa arvioidaan tassé
direktiivissa saadettyja, infrastruktuurin
rakentamista ja teknisten eritelmien
taytantdonpanoa koskevia vaatimuksia ja
paivamadaria ottaen huomioon
asianomaisten vaihtoehtoisten
polttoaineiden tekninen, taloudellinen ja
markkinoita koskeva kehitys; komission
kertomukseen voidaan liittaa tarvittaessa
lainsdadantoehdotus.

PE516.591v02-00

* EUVL: lisataan paivamaara, joka on
kaksi vuotta tdman direktiivin
voimaantulosta.

Tarkistus

Komission kertomukseen sisaltyvat

— arviointi kunkin jasenvaltion
toteuttamista toimista mukaan luettuna
toimien kustannustehokkuus,

—arvio tdmaén direktiivin vaikutuksista
vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden kehittymiseen, talouteen,
ympéristoon ja kuluttajiin.

— tiedot tdman direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien vaihtoehtoisten polttoaineiden ja
muiden vaihtoehtoisten polttoaineiden
teknisesta kehityksesté ja markkinoiden
kehityksesta.

Tarkistus

Komission kertomuksessa arvioidaan tassé
direktiivissa saadettyja, infrastruktuurin
rakentamista ja teknisten eritelmien
taytantdonpanoa koskevia vaatimuksia,
tavoitteita ja paivamaaria ottaen huomioon
asianomaisten vaihtoehtoisten
polttoaineiden tekninen, taloudellinen ja
markkinoita koskeva kehitys; komission
kertomukseen voidaan liittaa tarvittaessa
lainsdadantéehdotus.

RR\1012484FI.doc



Tarkistus 105

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 a. Komissio antaa viimeistdidn ...*
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen tarvittavista toimenpiteista
polttoaineen yhtendisen korkean laadun
varmistamiseksi kaikkialla unionissa.
Kertomukseen on liitettava tarpeen
mukaan ehdotus Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 98/70/EY?4
muuttamisesta taman direktiivin
kattamien vaihtoehtoisten polttoaineiden
laatueritelmien, yksikoiden ja rajoitusten
sisallyttamiseksi siihen. Ehdotetuilla
toimenpiteilla olisi erityisesti
varmistettava terveyden ja ympariston
suojelu mahdollistamalla sellaisten
laadukkaiden vaihtoehtoisten
polttoaineiden tarjoaminen, jotka
soveltuvat nykyisiin ja tulevaisuuden
teknologian moottoreihin, ja
varmistamalla korkea
ymparistonsuojelullinen taso
hiilidioksidin ja muiden saastepaastdjen
osalta.

“EUVL: lisataan paivamaara, joka on
kaksi vuotta taman direktiivin
voimaantulopdaivasta.

24d Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 98/70/EY, annettu 13 paivana
lokakuuta 1998, bensiinin ja
dieselpolttoaineiden laadusta ja neuvoston
direktiivin 93/12/ETY muuttamisesta
(EYVL L 350, 28.12.1998, s. 58).

Perustelu

Koska ehdotetun direktiivin tarkoituksena on ottaa kayttoon vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuuri koko unionissa, komissiolle olisi annettava tehtavéaksi ehdottaa polttoaineiden
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laatua koskevassa direktiivissa keskeisia parametreja naille vaihtoehtoisille polttoaineille
ko. direktiivin puitteissa, eli ihmisten terveyteen ja ymparistoon liittyvia eritelmid, kuten on

tehty bensiinin ja dieselin osalta.

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2 b. Komissio antaa Euroopan
parlamentille ja neuvostolle viimeistaan
31 paivana joulukuuta 2015 ehdotuksen
sahkaista liikkuvuutta Euroopan
unionissa koskevasta kattavasta
strategiasta, jolla tahdataan hyviin
kaytantoihin, otetaan huomioon
yksildlliset markkinoiden tarpeet ja
markkinoiden kehitys jasenvaltioissa ja
jonka tavoitteena on saavuttaa
mahdollisimman suuri siirtyminen
kestavaan sahkaoiseen liikkuvuuteen.

Perustelu

Monialainen sahkoista liikkuvuutta Euroopan unionissa koskeva strategia on tarpeen
kestavaa liikkuvuutta koskevien tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — 1 kohta

Komission teksti

Sééantelykehyksen on koostuttava
toimenpiteist, joilla tuetaan
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin rakentamista, kuten
rakennusluvista, pysékointialueluvista,
yritysten ympéristotehokkuuden
sertifioinnista ja polttoaineiden
jakeluasemien toimiluvista.

PE516.591v02-00
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Tarkistus

Sééntelykehyksen on koostuttava
toimenpiteist, joilla tuetaan
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin rakentamista, kuten
rakennusluvista, pysékoéintialueluvista,
yritysten ympéristotehokkuuden
sertifioinnista ja polttoaineiden
jakeluasemien toimiluvista.
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Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — 5 kohta — 1 luetelmakohta

Komission teksti

—vuoden 2020 loppuun mennessa
saavutettaviksi asetetut kansalliset
tavoitteet, jotka koskevat vaihtoehtoisten
polttoaineiden laajempaa kayttoa eri
lilkennemuodoissa (maantie-, rautatie-,
vesi- ja ilmaliikenne) ja niihin liittyvaa
infrastruktuuria,

Tarkistus 109

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1012484FI.doc

Sen takaamiseksi, etta tietyn
vaihtoehtoisen polttoaineen tarjoajan
hakemus hyvaksytaan kohtuullisen ajan
sisalla hakemuksesta,
lainsaadantokehykseen on sisallyttava
yksityiskohtaisia sdannoksia
sovellettavista teknisista ja hallinnollisista
menettelyistd, henkilostosta, menetelmista
ja lainsaddannosta, jotta voidaan valttaa
hallinnolliset ja lainsdadannolliset
viivastykset.

Tarkistus

—vuoden 2020 loppuun mennessa
saavutettaviksi asetetut kansalliset
tavoitteet, jotka koskevat vaihtoehtoisten
polttoaineiden laajempaa kayttoa eri
lilkennemuodoissa (maantie-, rautatie-,
vesi- ja ilmaliikenne) ja niihin liittyvéaa
infrastruktuuria siten, etté otetaan
huomioon energian ja 6ljyn
kokonaiskulutuksen vahentamista
koskevat tavoitteet ja kaupunkien
ruuhkaisuuden véahentaminen,

Tarkistus

5 a. Markkinoiden kehitys

Vuosittain laadittava kertomus tarjonnan
(infrastruktuurin kapasiteetin lisays) ja
kysynnan (tosiasiallisesti kaytetty
kapasiteetti) kehityksesta vaihtoehtoisten
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Tarkistus 110

Ehdotus direktiiviksi
Liite 11 — otsikko

Komission teksti
Sahkdkayttoisten ajoneuvojen

latauspisteiden vahimmaismé&éara kussakin
jasenvaltiossa

Tarkistus 111

Ehdotus direktiiviksi

polttoaineiden markkinoilla, suorista ja
epasuorista kustannuksista seka
verotulojen vaihteluista.

Tarkistus

Sahkdkayttoisten ajoneuvojen julkisten
latauspisteiden vahimmaisméaéara kussakin
jasenvaltiossa

Liite 11

Komission teksti

Jasenvaltio Latauspisteiden Julkisten latauspisteiden
lukumaara (tuhatta) lukumaara (tuhatta)

BE 207 21
BG 69 7
Cz 129 13
DK 54 5
DE 1503 150
EE 12 1
IE 22 2
EL 128 13
ES 824 82
FR 969 97
IT 1255 125
CcY 20 2
LV 17 2
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LT 41 4
LU 14 1
HU 68 7
MT 10 1
NL 321 32
AT 116 12
PL 460 46
PT 123 12
RO 101 10
Sl 26

SK 36 4
Fl 71

SE 145 14
UK 1221 122
HR 38 4
Tarkistus

Jasenvaltio Julkisten latauspisteiden lukuméaré (tuhatta)

BE 12
BG 4
Ccz

DK 3
DE 86
EE 1
IE 1
EL 7
ES 47
FR 55
IT 72
CY 1
LV 1

RR\1012484FI.doc

63/101

PE516.591v02-00

F



F

LT 2
LU 1
HU 4
MT 1
NL 18
AT 7
PL 26
PT 7
RO 6
SI 1
SK 2
FI 4
SE 8
UK 70
HR 2

Perustelu

Jasenvaltioiden on varmistettava kansallisten toimintakehysten yhteydessa, ettd taataan
riittdva maara julkisia latauspisteitd, jotka mahdollistavat sahkokayttoisten ajoneuvojen
nopean latauksen taajamissa. Sahkokayttoisten ajoneuvojen latauspisteiden
vahimmaismaaran kussakin jasenvaltiossa pitaisi taata infrastruktuurin riittavyys koko
Euroopan sahkokayttoisten ajoneuvojen kannalle eli noin 2,3 miljoonalle ajoneuvolle tai
sahkokayttoisten ajoneuvojen osuudelle koko EU:n uusien autojen markkinoista, joka on noin

kolme prosenttia vuonna 2020.

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 1 kohta — 1.1 alakohta

Komission teksti

Sahkokayttoisten ajoneuvojen hitaat
vaihtovirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
standardissa EN 62196-2:2012 kuvatuilla
tyypin 2 pistokytkimill&.

PE516.591v02-00

64/101

Tarkistus

Sahkokayttoisten ajoneuvojen normaalit
vaihtovirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
standardissa EN 62196-2:2012 kuvatuilla
tyypin 2 pistorasioilla.
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Ne voidaan tarvittaessa varustaa tyypin

2 yhteensopivilla pistorasioilla, joissa on
lisaturvaominaisuuksia, kuten
turvasulkimet, erityisesti asiaa koskevien
kansallisten vaatimusten noudattamiseksi.
Standardia EN 62196-2:2012 on tata
varten tarkistettava pikaisesti ja pidettava
ajan tasalla teknisen kehityksen ja hyvan
turvallisuusteknisen kaytannon
muutosten osalta.

Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 1 kohta — 1.1 alakohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

L-luokan sdhkokayttoisten ajoneuvojen
normaalit vaihtovirtalatauspisteet on
varustettava IEC/TR 60083 -standardissa
kuvatuilla pistokytkimilla tai tarvittaessa
BS 1363 -standardissa kuvatuilla
pistokytkimilla.. Kun kyseiset
pistokytkimet eivat ole kansallisten
latausta kadunvarressa koskevien
sdannosten mukaisia, latauspisteiden on
oltava EN 618511:2011 standardin
mukaisia ja ne on varustettava
standardissa EN 62196-2:2012 kuvatuilla
tyypin 3 pistokytkimill&.

Perustelu

Viittaus IEC/TR 60083 -standardiin ~Kotitalouskdyttéon ja vastaavaan yleiseen kdyttoon
tarkoitetut pistotulpat ja rasiat, jotka on standardoitu kansainvalisen sahkdteknisen
standardoimisjdrjeston (International Electrotechnical Commission, IEC) jdsenvaltioissa”™
mahdollistaa pienempikokoisten ja kustannustehokkaampien pistokytkimien kaytdn, kun se on
mahdollista ja EU:n eri jasenvaltioiden voimassaolevien standardien mukaista.
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Tarkistus 114

Ehdotus direktiiviksi
Liite 11l — 1 kohta — 1.2 alakohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Sahkokayttoisten ajoneuvojen nopeat Sahkokayttoisten ajoneuvojen nopeat
tasavirtalatauspisteet on varustettava tasavirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi yhteentoimivuuden varmistamiseksi
asianomaisessa EN-standardissa, joka on yhdistettyjen AC/DC -latausjarjestelmien
maara antaa vuonna 2014, kuvailluilla standardissa EN 62196-3 kuvailluilla
tyypin ”Combo 2” pistokytkimilla. ”Combo 2” -pistokytkimilla.

Tarkistus 115

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 1 kohta — 1.2 alakohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Sahkokayttoisten ajoneuvojen nopeat
tasavirtalatauspisteet voidaan lisaksi
varustaa CHAdeMO-tyypin
pistokytkimilla 1 paivana tammikuuta
2019 paattyvan siirtyméakauden aikana.

Perustelu

Koska ns. Combo-teknologia ei ole viela taysin valmis ja koska Euroopassa on asennettuna
yli 650 CHAdeMO-laturia ja vuoden 2013 loppuun mennessa niita on kaytdssa yli tuhat, on
tarkeaa vahvistaa maaraajan sisaltava siirtymakausi, jolloin molempia jarjestelmia voidaan
kayttaa. Lopullisena tavoitteena on 10ytaa yksi standardi, kuten komission ehdotuksessa
esitetaan.

Tarkistus 116

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 1 kohta — 1.2 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1.2 a. Moottoriajoneuvojen langattomat
sahkolatauspisteet

PE516.591v02-00 66/101 RR\1012484FI.doc



Sahkokayttoisten ajoneuvojen
langattomat latauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
IEC/TS 61980-3-eritelmassa, joka on
maara antaa vuonna 2014, kuvatulla
peruslaitteella.

Perustelu

Direktiivilla ei pitaisi estaa sellaisten muiden latausteknologioiden (kuten langaton lataus)
kehittamista ja kayttdonottoa, joiden osalta on kaynnissa kansainvalinen standardointi.

Tarkistus 117

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 1 kohta — 1.3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 118

Ehdotus direktiiviksi
Liite 1l — 3 kohta — 3.1 alakohta

Komission teksti

Vesialusten nesteytetyn maakaasun (LNG)
tankkauspisteiden on oltava asianomaisten
EN-standardien, jotka on mééara antaa
vuonna 2014, mukaiset.

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

1.3 a. Sahkon jakelu paikallaan olevia
lentokoneita varten

Lentokenttien paikallaan olevia
lentokoneita varten asennettavien
maasahkon sydttopisteiden ja
jarjestelmien suunnittelun, asennuksen ja
testauksen on oltava asianomaisen
[lopullisessa tekstissa tdsmennettavan]
EN-standardin mukaisia.

Tarkistus

Vesialusten nesteytetyn maakaasun
(LNG) tankkauspisteiden on oltava
asianomaisten EN-standardien, jotka on
madrd antaa vuonna 2014, mukaiset.
Standardien on oltava yhteensopivia
nykyisten kansainvalisten standardien tai
soveltuvissa tapauksissa meneillaan
olevan kansainvalisen standardointityon
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kanssa.

Tarkistus 119

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Moottoriajoneuvojen nestekaasun
(LPG) tankkauspisteité koskevat tekniset
eritelmat

Moottoriajoneuvojen nestekaasun

(LPG) tankkauspisteiden on oltava
EN-standardissa 589:2004 vahvistettujen
polttoaineiden merkintavaatimusten
mukaisia.
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PERUSTELUT

. Komission ehdotus

Ehdotetussa direktiivissé luodaan yhteinen toimenpidekehys vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kayttéonotolle unionissa, jotta voidaan vahentda liikenteen 6ljyriippuvuutta ja
nopeuttaa litkennealan hiilesté irtautumista. Ehdotuksessa vahvistetaan
vahimmaisvaatimukset vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin rakentamiselle,
mukaan lukien yhteiset tekniset eritelmat.

Infrastruktuurin vahimmaiskattavuutta ehdotetaan pakolliseksi sahkon, vedyn ja maakaasun
(CNG ja LNG) osalta, joiden markkinoiden puutteellinen toiminta edellyttéda julkisen vallan
toimia, ja kahden liikkennemuodon (maantie- ja vesiliikenne) osalta, joiden pienimman
valttdmattoman verkon kehittdminen ei onnistu ilman unionin tukea. Naiden liikennemuotojen
osuus on yli 80 prosenttia tavara- ja henkil6liikenteen méérista.

Direktiiviehdotukseen on liitetty vaikutusarviointi ja tiedonanto vaihtoehtoisia polttoaineita
koskevan eurooppalaisen kehyksen kehittamista koskevasta strategisesta ndkemyksesté.

Il. Esittelijan kanta

Esittelija katsoo, ettd komission esitys on tarpeellinen valine Euroopan 6ljyriippuvuuden
katkaisemiseksi ja energiahuollon monimuotoistamisen ja turvallisuuden parantamiseksi.
Ehdotetun direktiivin oletetaan myds tukevan talouskasvua, lujittavan Euroopan teollisuuden
kilpailukykya ja vahentavén liikenteen kasvihuonekaasupaastoja.

Pitkan aikavilin tavoitteena olisi oltava liikennealan hiilesta irtautuminen. Oljyn osuus on yli
90 prosenttia energian kulutuksesta liikenteessa. Oljysta 84 prosenttia on tuontiéljya, jonka
kustannukset olivat 1 miljardi euroa pdivassa vuonna 2011. Tastd aiheutui huomattava
alijaama EU:n kauppataseeseen, noin 2,5 prosenttia suhteessa BKT:hen.

EU-tason toimet ovat tarpeen, silla vaihtoehtoisten polttoaineiden markkinoiden kehitysta
jarruttavat yha teknologiset ja kaupalliset puutteet, markkinahdiriot, kuluttajahyvéksynnén
puuttuminen ja infrastruktuurin riittdmattomyys seka monissa tapauksissa sellaisten yhteisten
teknisten eritelmien puuttuminen, jotka ovat tarpeen, jotta voidaan varmistaa yhteentoimivuus
ja vaihtoehtoisia polttoaineita kayttavien ajoneuvojen Euroopan laajuinen liikkuvuus.

Esittelija katsoo, ettd vakaa kehys, joka siséltaa sitovat tavoitteet, on olennaisessa asemassa,
jotta saataisiin houkuteltua yksityisié tahoja investoimaan infrastruktuurin rakentamiseen, kun
taas julkinen tuki on alkuvaiheessa vélttaméatonta vaihtoehtoisten polttoaineiden kayton
kannustamiseksi. EU-rahoitus voi olla merkittdvassé asemassa tuettaessa jasenvaltiota
saavuttamaan ehdotetun direktiivin tavoitteet.

Esittelija on sisallyttanyt mietintéluonnokseen tarkistuksia, joilla pyritdén tdydentdmaan
komission ehdotuksen saannoksia ja laajentamaan sen tavoitteita. Esittelija on

mietint6luonnosta laatiessaan konsultoinut laajalti kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmié ja otti
my0ds huomioon TRAN-valiokunnan 18. kesédkuuta 2013 jarjestamén julkisen
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kuulemistilaisuuden tulokset. Euroopan talous- ja sosiaalikomitean ja alueiden komitean
lausuntoja on my®os tarkasteltu asianmukaisesti.

Esittelijan ehdottamat tarkistukset koskevat muun muassa seuraavia aiheita:

(a) Kansallisten toimintakehysten vahvistaminen vaihtoehtoisten polttoaineiden ja
niiden infrastruktuurin kayttoénottamiseksi

Jotkin jasenvaltiot ovat asettaneet vaihtoehtoisten polttoaineiden kayttoonottamista koskevia
kunnianhimoisia tavoitteita ja edistyneet infrastruktuurin valmistelussa. Joissakin muissa
jasenvaltioissa on ryhdytty keskustelemaan vasta hiljattain, ja edistyminen on hidasta.
Suurimmassa osassa jasenvaltioita ei nykyhetkella ole riittdvad méaraa sahkoautojen julkisia
latauspisteitd, eivatka ne ole ilmoittaneet suunnitelmista kehittaa riittdvaa lataus- tai
tankkauslaitteiden verkostoa. Esittelij& korostaa, ettd on tarkedd valmistella ja toteuttaa
kattavat ja kunnianhimoiset kansalliset toimintakehykset vaihtoehtoisten polttoaineiden ja
niiden infrastruktuurin k&yttéonottamiseksi vuoteen 2020 mennessa.

(b) Vaihtoehtoisten polttoaineiden kayttéonottamista kaikissa lilkennemuodoissa
koskeva strateginen lahestymistapa

Vaihtoehtoisia polttoaineita koskevan pitkéan aikavélin johdonmukaisen strategian olisi
taytettava kaikkien liikennemuotojen tarpeet, myos niiden, joissa on rajallisesti vaihtoehtoja
fossiilisille polttoaineille.

Esittelija korostaa, ettd on 16ydettava strateginen l&hestymistapa, joka perustuu kattavaan
valikoimaan vaihtoehtoisia polttoaineita, mika séilyttaa teknologisen neutraalisuuden. Koska
liikkuvuuden tulevaisuuden kannalta ei ole olemassa yhté ainoaa polttoaineratkaisua,
kansallisten toimintakehysten olisi sisallytettava kaikki tarkeimmat vaihtoehtoiset polttoaineet
keskittyen kunkin litkennemuodon erityistarpeisiin. Puhtaiden polttoaineiden
kayttoonottamista kaikissa liikennemuodoissa koskevia nykyisié rajoituksia on kasiteltava
asianmukaisesti.

(c) Alykkaiden ja osallistavien ratkaisujen tarjoaminen sahkokayttoisten ajoneuvojen
latauspisteille

Eri puolilla Eurooppaa tehdyt erilaiset teknologiset valinnat ovat johtaneet sisaimarkkinoiden
pirstoutumiseen, mika haittaa vaihtoehtoista polttoainetta kayttadvien ajoneuvojen liikkuvuutta
koko Euroopan alueella. Kaikkein Kiireellisintd on ottaa kayttoon yhteiset tekniset eritelmét
séhkdisten ajoneuvojen ja latauspisteiden véliselle rajapinnalle, jotta voidaan varmistaa
yhteentoimivuus ja sdhkdisten ajoneuvojen Euroopan laajuinen liikkuvuus.

Euroopan teollisuus péési vasta hiljattain sopimukseen yhtendisestd normista séhkdisten
ajoneuvojen latausliitdnnéstad. Perustavaa laatua oleva ero — markkinoilla saatavilla olevien
erilaisten teknisten ratkaisujen lisdksi — on se, ett4 useissa jasenvaltioissa lainsaadanndssa
edellytetdén turvasulkimen muodossa olevaa parannettua kontaktisuojamekanismia
pistorasiassa.

Esittelijan mukaan tarvitaan yhteinen pistokytkinratkaisu, jolla varmistetaan yhteentoimivuus
koko EU:ssa. Esittelija on seurannut tuoreita keskusteluja alan teollisuudessa ja séilyttaa
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komission ehdottaman teknisen ratkaisun tyypin 2 pistokytkinté varten, edellyttéen etté se voi
kattaa my0s niiden jasenvaltioiden vaatimukset, joissa pistorasioissa on oltava suljin.

Direktiivilla ei toisaalta pitdisi estda sellaisten muiden latausteknologioiden (kuten langaton
lataus) kehittamista ja kayttéonottoa, joiden osalta on kdynnissé kansainvalinen standardointi.
Esittelija tukee tasta syysta langattoman latauksen teknisten eritelmien siséllyttamista
direktiivin.

(d) Vetytankkauspisteiden kattavuuden lisédminen

Vetypolttokennoajoneuvojen teknologia kehittyy hyvaa vauhtia, ja sitd kdytetaan jo
henkilbautojen, kaupunkilinja-autojen, kevyiden pakettiautojen ja sisdvesialusten
sovelluksissa. Suorituskyky, toimintamatka ja tankkausajat ovat verrattavissa bensiini- ja
dieselajoneuvoihin. Nykyisin kaytdssé on noin 500 ajoneuvoa ja noin

120 vetytankkausasemaa. Teollisuuden mukaan markkinoille on tulevina vuosina tulossa
ajoneuvoja, myos vetykayttoisia kaksipyoraisia ajoneuvoja, ja useat jasenvaltiot
suunnittelevat vedyn tankkausverkostoja. Keskeiset kysymykset ovat polttokennojen korkeat
kustannukset ja tankkausinfrastruktuuriverkoston puuttuminen. Teollisuuden tekemien
tutkimusten mukaan kustannukset voidaan alentaa tavallisten bensiini- ja dieselajoneuvojen
tasolle vuoteen 2025! mennessa. Kun otetaan huomioon tdmén vaihtoehtoisen polttoaineen
oletetut edut, esittelija ehdottaa, ettd vetytankkauspisteiden verkostoa laajennetaan erityisesti
kaupungeissa, mutta myéhemmin myads niissa jasenvaltioissa, joiden alueella tankkauspisteité
ei vield ole.

(e) Nesteytetyn maakaasun (LNG) tankkauspisteiden saatavuuden varmistaminen meri-
ja sisdvesisatamissa

Nesteytetty maakaasu (LNG), jonka energiatehokkuus on korkea, tarjoaa kustannustehokkaan
vaihtoehdon dieseldljylle vesilla tapahtuvassa toiminnassa (kuljetus, offshore-palvelut ja
kalastus) seka kuorma-auto- ja rautatiekuljetuksissa, silla sen epapuhtaus- ja
hiilidioksidipaastot ovat alhaissmmat ja energiatehokkuus parempi. Esittelija katsoo
tarpeelliseksi arvioida, miten LNG-tankkauspisteitd tarvitaan sellaisissa Euroopan laajuisen
liilkenneverkon (TEN-T) runkoverkon ulkopuolisissa satamissa, jotka ovat tarkeitd muussa
kuin kuljetusliikenteessa oleville aluksille, erityisesti kalastusaluksille. Vaikka LNG:n jakelun
pohjana olisi oltava Euroopan laajuisen liikenneverkon (TEN-T) runkoverkko, muutkin tekijat
voivat olla merkittavid méariteltdessa LNG-tankkauspisteiden verkostoa meri- ja
sisavesisatamissa. On etenkin asianmukaista tarkastella todellisia markkinatarpeita ja nykyisia
tankkauspisteitd, jotta voidaan varmistaa LNG-infrastruktuurin kayttdonottamisen
suhteellisuus.

(f) Paineistetun maakaasun (CNG) tankkauspisteiden verkkotiheyden lisédminen

Maakaasua hyodyntéva ajoneuvoteknologia on valmis laajemmille markkinoille, sill4
maakaasu on kayttdvoimana lahes miljoonassa ajoneuvossa Euroopassa ja tankkausasemia on
noin 3 000. Tankkausasemia voitaisiin helposti perustaa lisa4, silld Euroopassa on nykyisin
maakaasun jakeluverkko. Tdma edellyttaa kuitenkin, ettd kaasu on riittdvan hyvalaatuista

! Komission tiedonanto "Puhdasta energiaa liikenteen alalla: eurooppalainen vaihtoehtoisten polttoaineiden
strategia (COM(2013)0017, s.8)
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paineistettua maakaasua kayttaville nykyisille ja kehittyneille CNG-ajoneuvoille.! Esitteliji
ehdottaakin tihedmpad CNG-jakeluverkkoa siten, etté tankkauspisteiden véli on lyhyempi
etenkin kaupungeissa.

(9) Vaihtoehtoisten polttoaineiden laadun varmistaminen

Esittelija kehottaa komissiota ehdottamaan polttoaineiden laadusta annetun direktiivin
[98/70/EY] muuttamista tdssa ehdotuksessa katettujen vaihtoehtoisten polttoaineiden
laatunormien siséllyttdmiseksi direktiiviin, jotta voidaan varmistaa kaikkialla unionissa
polttoaineiden korkea ja yhtendistetty laatu. Polttoaineiden laatua koskevan direktiivin
tarkistamisella olisi erityisesti varmistettava terveyden ja ympériston suojelun korkea taso ja
tarjottava laadukkaita polttoaineita, jotka soveltuvat nykyisiin ja tulevaisuuden teknologian
moottoreihin.

(h) Vaihtoehtoisia polttoaineita koskevien kuluttajavalistuksen parantaminen

Polttoaineiden laatua ja ajoneuvoihin soveltuvuutta, tankkaus- ja latauspisteitd seka
ympéristo-, taloudellisuus- ja turvallisuusndkokohtia koskevan kuluttajavalistuksen
yhdenmukaistaminen on tarkeaa kuluttajahyvaksynnan aikaansaamiseksi. Esittelija haluaa
antaa kuluttajille avoimia ja kattavia tietoja vaihtoehtoisten polttoaineiden hinnoittelusta ja
energiasisallosta.

1 Ks. edellinen alaviite, s. 6.
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TEOLLISUUS-, TUTKIMUS- JA ENERGIAVALIOKUNNAN LAUSUNTO

litkenne- ja matkailuvaliokunnalle

ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kayttéonotosta
(COM(2013)0018 — C7-0022/2013 — 2013/0012(COD))

Valmistelija: Niki Tzavela

LYHYET PERUSTELUT

On kaynyt selvaksi, ettd ajoneuvoja, jotka eivat kayta polttoaineenaan Oljytuotteita, on vaikea
saada kaupaksi. Tamé johtuu erityisesti siita, ettd niiden tankkaus- tai latauspisteet eivat ole
helposti saatavilla kotimaassa tai ulkomailla. Tall& hetkelld uusilla teknologioilla ja
ajoneuvoilla on vaikeuksia Kilpailla sisamarkkinoilla ja saavuttaa merkittavia
markkinaosuuksia. T&méan vuoksi direktiivin tarkoitus on luoda kannustimia ja edist&a
investoimista vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kehittamiseen ja kayttéonottoon,
jotta voidaan helpottaa uusien kilpailijoiden markkinoille tuloa ja lisata kilpailua.

Toisaalta on kehitettadva toimia, joilla voidaan varmistaa uusien ajoneuvojen, kuten
sédhkdautojen, kdyttdvoiman saatavuus. Toisaalta valiintulo markkinoille aiheuttaa
hallituksille ja kuluttajille kustannuksia. Liséksi on todettava, etta olisi mahdollisesti tehotonta
ja epésuotuisaa investoida infrastruktuuriin, jos asianmukaista teknologiaa ei ole valmiina tai
sitd ei ole testattu. Erityisesti vetykayttoiset ajoneuvot eivét vield ole valmiita markkinoille.

Valmistelija suhtautuu myonteisesti pyrkimyksiin ottaa k&yttéon vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuureja ja ndin vahentéa tasaisesti unionin riippuvuutta 6ljysta.
Valmistelija painottaa, ettd investointikohteet tulisi padasiallisesti valita markkinakysynnén
mukaan teknologiasta riippumatta. Valmistelija on myo6s vahvasti sitd mieltd, ettd unionin
pitéisi antaa k&yttoon asianmukaisia tutkimus- ja kehitysvaroja, joilla voidaan helpottaa uuden
teknologian tuloa markkinoille ja nopeuttaa sen kayttdonottoa. Valmistelija katsoo liséksi, etta
Euroopan unionin standardointipyrkimykset ovat tdmén ehdotuksen yhteydessa ratkaisevia,
erityisesti kun otetaan huomioon direktiivin huomattavat rajatylittdvat vaikutukset. Kaiken
lisdksi jotta voidaan noudattaa Euroopan unionin hiilidioksidipaastdjen vahentdmista
koskevaa strategiaa, on tarkedd, ettd unionin markkinat ovat jatkossakin karjessa tdaman
direktiivin kaltaisissa aloitteissa.
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TARKISTUKSET

Teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunta pyytad asiasta vastaavaa liikenne- ja
matkailuvaliokuntaa sisallyttdmaan mietintdonsa seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Sidosryhmien ja kansallisten
asiantuntijoiden kuulemisen sek&
asiantuntemuksen perusteella sahko, vety,
biopolttoaineet, maakaasu ja nestekaasu
(LPG) maaritettiin tarkeimmiksi
vaihtoehtoisiksi polttoaineiksi, joilla on
mahdollisuudet pitkaaikaiseen 6ljyn
korvaamiseen ja hiilestd irtautumiseen.

Tarkistus 2
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Olisi véltettava sita, etta sisamarkkinat
pirstaloituvat vaihtoehtoisten
polttoaineiden koordinoimattoman
markkinoille saattamisen takia. Kaikkien
jasenvaltioiden koordinoiduilla
toimintakehyksill& olisi varmistettava
pitkan aikavélin varmuus, jota ajoneuvo- ja
polttoaineteknologiaan ja infrastruktuurin
rakentamiseen tehtévat julkiset ja yksityiset
investoinnit edellyttavat. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi otettava kayttéon
kansalliset toimintakehykset, joissa ne
méaérittelevat padmaaransa, tavoitteensa ja
tukensa vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden kehittdmiseksi, mukaan

PE516.591v02-00

Tarkistus

(4) Sidosryhmien ja kansallisten
asiantuntijoiden kuulemisen sek&
asiantuntemuksen perusteella sahko, vety,
biopolttoaineet, parafiiniset polttoaineet,
maakaasu (mahdollisesti liuskekaasu),
nesteytetty maakaasu (LNG) ja nestekaasu
(LPG) maaritettiin tarkeimmiksi
vaihtoehtoisiksi polttoaineiksi, joilla on
mahdollisuudet pitkaaikaiseen 6ljyn
korvaamiseen ja hiilesta irtautumiseen.

Tarkistus

(6) Olisi valtettava sita, etta sisamarkkinat
pirstaloituvat vaihtoehtoisten
polttoaineiden koordinoimattoman
markkinoille saattamisen takia. Kaikkien
jasenvaltioiden koordinoiduilla
toimintakehyksill& olisi varmistettava
pitkan aikavélin varmuus, jota ajoneuvo- ja
polttoaineteknologiaan ja infrastruktuurin
rakentamiseen tehtavat julkiset ja yksityiset
investoinnit edellyttavat. Asetuksella on
annettava oikeat kannusteet, joilla
tahdataan toimintakehysten
yhdenmukaistamiseen. Sen vuoksi
jasenvaltioiden olisi otettava kayttoon
kansalliset toimintakehykset, joissa ne
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lukien tarvittavan infrastruktuurin
rakentaminen. Jasenvaltioiden olisi
toimittava yhteistyossa
naapurijasenvaltioidensa kanssa
alueellisella ja makroalueellisella tasolla
neuvottelemalla kesken&én ja hyédyntéen
yhteisié toimintakehyksia erityisesti silloin,
kun tarvitaan vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurikatteen
jatkumista valtion rajojen yli tai uuden
infrastruktuurin rakentamista valtioiden
rajojen laheisyyteen. Komission olisi
huolehdittava tallaisten kansallisten
toimintakehysten koordinoimisesta ja
niiden johdonmukaisuudesta unionin
tasolla sek& arvioitava niita maaraajoin.

Tarkistus 3
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti
(10) Koska vaihtoehtoisten polttoaineiden
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maéadrittelevat paamaaransa, tavoitteensa ja
tukensa vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden kehittdmiseksi, mukaan
lukien tarvittavan infrastruktuurin
rakentaminen. Jasenvaltioiden olisi
toimittava yhteistyossa
naapurijasenvaltioidensa kanssa
alueellisella ja makroalueellisella tasolla
neuvottelemalla kesken&én ja hyédyntéen
yhteisié toimintakehyksia erityisesti silloin,
kun tarvitaan vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurikatteen
jatkumista valtion rajojen yli tai uuden
infrastruktuurin rakentamista valtioiden
rajojen laheisyyteen. Tallaisten kansallisten
toimintakehysten koordinoimisesta ja
niiden johdonmukaisuudesta olisi
huolehdittava unionin tasolla, ja
komission olisi kaytava lapi kaikki keinot
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin edistamiseksi;

Tarkistus

(6 @) Kun jasenvaltiot luovat kansallisia
toimintakehyksiaan, niiden tulisi ottaa
taysimaaraisesti huomioon
vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kayttéonoton vaikutukset
kuluttajiin ja verotuloihin seka
infrastruktuurin kayttoon liittyvien
tulevien investointien
kustannustehokkuuteen.

Tarkistus
(10) Koska vaihtoehtoisten polttoaineiden
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infrastruktuurin kehittdmisté ei ole
yhdenmukaistettu unionin tasolla, ei ole
mahdollista saavuttaa mittakaavaetuja
tarjontapuolella ja unionin laajuista
liikkuvuutta kysyntapuolella. On tarpeen
rakentaa uusia infrastruktuuriverkkoja
erityisesti séhkoda, vetya ja maakaasua
(nesteytetty maakaasu (LNG) ja
paineistettu maakaasu (CNG)) varten.

Tarkistus 5
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Sahko on puhdas polttoaine, minka
vuoksi sahkokayttoisten kaksi- ja
nelipyoraisten ajoneuvojen kaytto on

erityisen houkuttelevaa taajamissa, koska

kyseisilla ajoneuvoilla voidaan parantaa
ilmanlaatua ja vahentad melua.

infrastruktuurin kehittdmisté ei ole
yhdenmukaistettu unionin tasolla, ei ole
mahdollista saavuttaa mittakaavaetuja
tarjontapuolella ja unionin laajuista
liikkuvuutta kysyntapuolella. On tarpeen
rakentaa uusia infrastruktuuriverkkoja
erityisesti séhkoa, vetya ja maakaasua
(nesteytetty maakaasu (LNG) ja
paineistettu maakaasu (CNG)) varten.
Muistuttaa teknologian kehittamisen,
demonstroinnin ja infrastruktuurien
tarkeydesta erityisesti vetyalalla.

Tarkistus

(10 a) Tavallisten ja nopeiden
latauspisteiden laitteita koskevat
standardit olisi katsottava
yhdenmukaistetuiksi, jos ne on laadittu
yhteisella sopimuksella liitteessa 111
olevien 1.1 ja 1.2 kohdan mukaisesti ja
julkistettu kansallisten menettelyjen
mukaisesti. Standardeja olisi paivitettava
teknisen kehityksen ja hyvan
turvallisuusteknisen kaytannon
muutosten mukaisesti.

"Hidas” korvataan “tavallisella”
kaikkialla tekstissa

Tarkistus

(11) Uusiutuvista energialahteista saatava

sahko on erityisen houkuttelevaa
ajoneuvojen voimanlahteend varsinkin
taajamien joukkoliikenteessa ja
sahkopyorissa, -skoottereissa ja
moottoripyorissa, koska kyseisilla

Jasenvaltioiden olisi varmistettava, etta ajoneuvoilla voidaan parantaa ilmanlaatua
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sahkokayttoisten ajoneuvojen latauspisteitéa
otetaan k&yttoon riittdvan kattavasti —
vahintaan kaksi kertaa ajoneuvojen
lukumaara — ja kymmenen prosenttia
niistd olisi oltava julkisia latauspisteita.
Lisaksi latauspisteiden kayttoonotossa olisi
keskityttava erityisesti taajamiin.
Sahkokayttoisen ajoneuvon omistavat
yksityishenkil6t ovat suuressa maarin
riippuvaisia mahdollisuudesta kayttaa
latauspisteitd joukkopysékaintialueilla
kuten kerrostalojen seka toimisto- ja
liikekiinteistojen pysakointialueilla.
Viranomaisten olisi annettava kansalaisten
auttamiseksi sdédnnokset, joilla
varmistetaan, ettd kiinteistokehittajat ja
Kiinteistojen hallinnoijat rakentavat
tarvittavan infrastruktuurin, jossa on
riittdvasti sahkokayttoisten ajoneuvojen
latauspisteita.

Tarkistus 7
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17) Vetykéayttoisten ajoneuvojen, mukaan
lukien vetykayttoiset kaksipyoréaiset
ajoneuvot, markkinaosuus on talla hetkella
erittdin pieni, ja riittavéan
vetytankkausinfrastruktuurin rakentaminen
on valttdaméatonta, jotta vetykayttdisten
ajoneuvojen kayttdonotto voisi olla
mahdollista laajemmassa mittakaavassa.

Tarkistus 8
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd moottoriajoneuvoja varten rakennetaan
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ja vahent&a melua. Jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd sahkokayttoisten
ajoneuvojen latauspisteita otetaan kéyttoon
riittdvan kattavasti ja etta riittavan suuri
osa niista olisi oltava julkisia latauspisteita.
Lisaksi latauspisteiden kayttoonotossa olisi
otettava huomioon maantieteelliset ja
sosioekonomiset nakokohdat ja
keskityttavé erityisesti taajamiin.
Sahkokayttoisen ajoneuvon omistavat
yksityishenkil6t ovat suuressa maarin
riippuvaisia mahdollisuudesta kayttaa
latauspisteitd joukkopysékaintialueilla
kuten kerrostalojen seka toimisto- ja
liikekiinteistojen pysakointialueilla.
Viranomaisten olisi annettava kansalaisten
auttamiseksi sdédnnokset, joilla
varmistetaan, etté kiinteistokehittjat ja
Kiinteistdjen hallinnoijat rakentavat
tarvittavan infrastruktuurin, jossa on
riittavasti sahkokayttoisten ajoneuvojen
latauspisteita.

Tarkistus

(17) Vetykéayttoisten ajoneuvojen, mukaan
lukien vetykayttdiset kaksipyoraiset
ajoneuvot, markkinaosuus on talla hetkella
erittéin pieni, ja riittavan
vetytankkausinfrastruktuurin rakentaminen
on valttaméatonta, jotta vetykayttoisten
ajoneuvojen kayttoonotto voisi pitkalla
aikavalilla olla mahdollista laajemmassa
mittakaavassa.

Tarkistus

(18) Vetykayttoisen liikenteen valitsevien
jasenvaltioiden olisi pyrittava
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julkinen vetytankkausinfrastruktuuri, jossa
tankkauspisteiden valiset etaisyydet
mahdollistavat vetykayttoisten
moottoriajoneuvojen liikkumisen koko
valtion alueella. Lisaksi jasenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd taajamissa sijaitsee
tietty maara tankkauspisteitd. Tama
mahdollistaisi vetykayttoisten ajoneuvojen
liikkumisen koko unionin alueella.

Tarkistus 9
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Jasenvaltioiden olisi varmistettava,
ettd rakennetaan kaasumaisen paineistetun
maakaasun (CNG) tankkaamisen
moottoriajoneuvoihin mahdollistava
julkinen jakeluinfrastruktuuri, jossa
tankkauspisteiden valiset etéisyydet
mahdollistavat paineistettua maakaasua
kayttavien ajoneuvojen litkkumisen

PE516.591v02-00

huolehtimaan siita, etta
moottoriajoneuvoja varten rakennetaan
tekniikan mahdollistaessa julkinen
vetytankkausinfrastruktuuri, jossa
tankkauspisteiden véliset etaisyydet
mahdollistavat vetykayttoisten
moottoriajoneuvojen liikkumisen koko
valtion alueella. Lis&ksi jasenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd taajamissa sijaitsee
tietty maara tankkauspisteitd. Tama
helpottaisi vetykayttoisten ajoneuvojen
liilkkumista koko unionin alueella.

Tarkistus

(18 a) Jotta voidaan taata ja suojata
Euroopan unionin teollisuuden
kilpailukyky, on tarpeen myontaa
riittavasti Euroopan unionin rahoitusta
tulevalle vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin kayttoénottoon liittyvalle
tutkimus- ja kehitystyolle, silla nykyaan
kolmannet maat ovat edellakavijoita
uusien teknologioiden, kuten
sahkokayttoisten ajoneuvojen akkujen,
kayttdonotossa.

Tarkistus

(20) Maakaasukayttoisen litkenteen
valitsevien jasenvaltioiden olisi pyrittava
varmistamaan, ettd rakennetaan
kaasumaisen paineistetun maakaasun
(CNG) tankkaamisen moottoriajoneuvoihin
mahdollistava julkinen
jakeluinfrastruktuuri, jossa
tankkauspisteiden véliset etdisyydet
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unionin alueella. Lisaksi jasenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd taajamissa sijaitsee
tietty maara tankkauspisteita.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Koska moottoriajoneuvoissa
kaytettdvien polttoainelajien méaré kasvaa
ja kansalaisten liikkuvuus maanteilla eri
puolilla unionia edelleen lisdéantyy, on
tarpeen antaa kuluttajille selkeaa ja
helppotajuista tietoa siitd, kuinka unionin
liikennepolttoainemarkkinoilla tarjolla
olevat eri polttoaineet sopivat heidan
ajoneuvoihinsa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 98/70/EY
muuttamisesta bensiinin, dieselin ja
kaasudljyn laatuvaatimusten osalta seka
kasvihuonekaasupaastojen seurantaan ja
vahentamiseen tarkoitetun mekanismin
kayttoonottamisen osalta, neuvoston
direktiivin 1999/32/EY muuttamisesta
sisavesialusten kayttdmien polttoaineiden
laatuvaatimusten osalta ja direktiivin
93/12/ETY kumoamisesta 23 paivana
huhtikuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/30/EY soveltamista.
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mahdollistavat paineistettua maakaasua
kayttavien ajoneuvojen litkkumisen
unionin alueella. Lisaksi jasenvaltioiden
olisi varmistettava, ettd taajamissa sijaitsee
tietty maara tankkauspisteita.

Tarkistus

(24) Koska moottoriajoneuvoissa
kaytettdvien polttoainelajien maara kasvaa
ja kansalaisten liikkuvuus maanteilla eri
puolilla unionia edelleen lisdéantyy, on
tarpeen antaa kuluttajille selkeaa ja
helppotajuista tietoa siitd, kuinka unionin
liikkennepolttoainemarkkinoilla tarjolla
olevat eri polttoaineet sopivat heidan
ajoneuvoihinsa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 98/70/EY
muuttamisesta bensiinin, dieselin ja
kaasudljyn laatuvaatimusten osalta seka
kasvihuonekaasupaastojen seurantaan ja
véhentdmiseen tarkoitetun mekanismin
kayttdonottamisen osalta, neuvoston
direktiivin 1999/32/EY muuttamisesta
sisavesialusten kayttdmien polttoaineiden
laatuvaatimusten osalta ja direktiivin
93/12/ETY kumoamisesta 23 paivana
huhtikuuta 2009 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2009/30/EY soveltamista. On erityisesti
pohdittava EU:n kattavia standardeja
huoltoasemien polttoaineletkujen ja -
suihkuputkien varin maarittelemiseksi.
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Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Jotta voidaan varmistaa tdmén
direktiivin sddnnosten mukauttaminen
markkinoiden ja tekniikan kehitykseen,
valta antaa sdadoksia Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti olisi siirrettava
komissiolle, kun kyse on vaihtoehtoisten
polttoaineiden valikoimasta,
infrastruktuurin ominaisuuksista ja
riittdvasta kattavuudesta seka polttoaineita
koskevista standardeista. On erityisen
tarkeéd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset
kuulemiset, myds asiantuntijatasolla.

Tarkistus 13
Ehdotus direktiiviksi
1 artikla

Komission teksti

1. Té&ssa direktiivissa luodaan yhteinen
toimenpidekehys vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttoonotolle unionissa, jotta voidaan
vahentaa liikenteen 6ljyriippuvuutta, ja
siind vahvistetaan vahimmaisvaatimukset,
jotka koskevat vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
rakentamista ja yhteisia teknisia eritelmig,
mukaan lukien sahkdkayttdisten
ajoneuvojen latauspisteet ja maakaasun
(nesteytetty maakaasu (LNG) ja
paineistettu maakaasu (CNG)) ja vedyn
tankkauspisteet.

PE516.591v02-00

Tarkistus

(25) Jotta voidaan varmistaa tdmén
direktiivin sddnnosten mukauttaminen
markkinoiden ja tekniikan kehitykseen,
komission olisi annettava 31 paivaan
joulukuuta 2018 mennessa arvio tasta
direktiivista, kun kyse on vaihtoehtoisten
polttoaineiden valikoimasta,
infrastruktuurin ominaisuuksista ja
riittdvasta kattavuudesta seka polttoaineita
koskevista standardeista. On erityisen
tarke&d, etta komissio toteuttaa tassa
yhteydessa asianmukaiset kuulemiset,
myos asiantuntijatasolla.

Tarkistus

Tassa direktiivissa luodaan yhteinen
toimenpidekehys vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
kayttoonotolle unionissa, jotta voidaan
pienentaa liikenteen 6ljyriippuvuutta, ja
siind vahvistetaan vahimmaisvaatimukset,
jotka koskevat vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin
rakentamista ja yhteisia teknisié eritelmia,
mukaan lukien sahkodkayttdisten
ajoneuvojen latauspisteet ja maakaasun
(nesteytetty maakaasu (LNG) ja
paineistettu maakaasu (CNG)) ja vedyn
tankkauspisteet.
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Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi

2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — 4 luetelmakohta

Komission teksti

— synteettiset polttoaineet,

Tarkistus

— synteettiset polttoaineet, kuten DME,

Perustelu

DME (dimetyylieetteri) on jo markkinoilla saatavilla oleva polttoaine, ja se pitaisi erityisesti

mainita téssa yhteydessa.
Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2) ’latauspisteelld’ hidasta tai nopeaa
latauspistettd tai paikkaa, jossa
sahkokayttdisen ajoneuvon akun fyysinen
vaihto on mahdollista;

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) ’hitaalla latauspisteelld’ latauspistett,
joka mahdollistaa sahkon syottdmisen
suoraan sahkokayttdiseen ajoneuvoon
enintaan 22 kW:n teholla;

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

2) ’latauspisteelld’ lataustarkoitukseen
varattua pysakointipaikkaa, jossa on
laitteisto yhden ajoneuvon lataamiseen
kerrallaan (esim. tavallista latausta ja/tai
nopeaa latausta ja/tai langatonta latausta
varten);

“Hidas” korvataan tavallisella”
kaikkialla tekstissa

Tarkistus

3) ’tavallisella latauspisteelld’
latauspistettd, joka mahdollistaa sahkon
syottdmisen suoraan sahkokayttdiseen
ajoneuvoon enintédéan 3,7 kW:n teholla;
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Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

Komission teksti

4) *nopealla latauspisteelld’ latauspistettd,
joka mahdollistaa sahkon sydttdmisen
suoraan sahkokayttdiseen ajoneuvoon yli
22 kW:n teholla;

Tarkistus 18
Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5) ’julkisella lataus- tai tankkauspisteelld’
lataus- tai tankkauspistettd, johon
kayttéjilla on syrjimaton paasy;

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi

3 artikla — 1 kohta - 5 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 9 luetelmakohta

Komission teksti

— sen arviointi, miten nesteytetyn
maakaasun (LNG) tankkauspisteita
tarvitaan sellaisissa Euroopan laajuisen
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Tarkistus

4) *nopealla latauspisteelld’ latauspistetta,
joka mahdollistaa sahkon sydttdmisen
suoraan séhkokayttdiseen ajoneuvoon yli
3,7 kW:n teholla;

Tarkistus

5) ’julkisella lataus- tai tankkauspisteelld’
lataus- tai tankkauspistettd, johon
kayttéjilla on syrjiméton ja Euroopan
unionin laajuisesti yhteentoimiva paasy ja
jonka maksujarjestelmat ovat laajalti
hyvéksyttyja ja syrjimattomia;

Tarkistus

— kysyntaa tukevat toimet,

Tarkistus
— sen arviointi, miten nesteytetyn

maakaasun (LNG) tankkauspisteita
tarvitaan Euroopan laajuisen
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liilkenneverkon (TEN-T) runkoverkon liilkenneverkon (TEN-T) runkoverkon
ulkopuolisissa satamissa, jotka ovat ulkopuolisissa satamissa,

tarkeitd muussa kuin kuljetusliikenteessa

oleville aluksille, erityisesti

kalastusaluksille,

Tarkistus 21
Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 10 a luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— arviointi vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurien kayttéonoton
vaikutuksista verotuloihin ja kuluttajiin,

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 10 b luetelmakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

— perusteellinen kustannus-hyo6tyanalyysi;

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 7 kohta

Komission teksti Tarkistus

7. Siirretdan komissiolle valta antaa Poistetaan.
delegoituja saadoksia 8 artiklan

mukaisesti, jotta se voi muuttaa

1 kohdassa saadettya osa-alueiden

luetteloa ja liitteessa I lueteltuja tietoja.
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
viimeistaan 31 paivana joulukuuta 2020
on sahkokayttdisten ajoneuvojen
latauspisteita kaytossa vahimmaismaara
eli vahintaan liitteessa 11 olevassa
taulukossa mainittu méaara.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Véahintddn kymmenen prosenttia
latauspisteista on oltava julkisia.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti
3. Sahkokayttoisten ajoneuvojen hitaiden

PE516.591v02-00

Tarkistus

1. Aina kahden vuoden vélein
jasenvaltioiden on maariteltava
kayttoonotettavien sdhkokayttoisten
ajoneuvojen latauspisteiden
vahimmaismaéra, joka lasketaan olemassa
olevien sahkokayttdisten ajoneuvojen ja
niiden tulevia vuosia koskevan
kasvuennusteen mukaisesti, jotta
saavutetaan liitteessa Il olevassa
taulukossa mainittu maara. Liitetta 11 on
kaytettdva ohjeena maaralle, joka olisi
saavutettava viimeistaan 31 paivana
joulukuuta 2020. Komission on
tarkkailtava EU:ssa vuosittain
rekisterditdvien séhkoisten ajoneuvojen
maaraa ja tarkistettava tarvittavien
latauspisteiden mééra viimeistaan

1 péivéana tammikuuta 2017.

(Valituilla termeilla maaritellaan vastaavat
artiklat kaikkialla direktiivissa.)

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus
3. Sahkokayttoisten ajoneuvojen
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latauspisteiden on taytettava liitteessa IlI
olevassa 1.1 kohdassa saadetyt tekniset
eritelmat viimeistaan 31 péivana
joulukuuta 2015.

Sahkokayttoisten ajoneuvojen nopeiden
latauspisteiden on taytettava liitteessa 11l
olevassa 1.2 kohdassa saddetyt tekniset
eritelmat viimeistaan 31 péivana
joulukuuta 2017.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etté
liitteessa 111 olevissa 1.1 ja 1.2. kohdassa
tarkoitettujen hitaiden ja nopeiden
latauspisteiden laitteet ovat kéytettavissa
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjimattémin ehdoin.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi

tavallisten latauspisteiden on taytettava
liitteessa 111 olevassa 1.1 kohdassa saadetyt
tekniset eritelmat viimeistdan 31 péivana
joulukuuta 2017.

Sahkokayttoisten ajoneuvojen nopeiden
latauspisteiden on taytettava liitteessa 11l
olevassa 1.2 kohdassa saadetyt tekniset
eritelmat viimeistdan 31 péivana
joulukuuta 2017.

Jasenvaltioiden on pyrittava
varmistamaan, etté liitteessa 111 olevissa
1.1 ja 1.2. kohdassa tarkoitettujen
tavallisten ja nopeiden latauspisteiden
laitteet ovat kaytettavissa
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjiméttdmin ehdoin sek& mahdollistavat
riittavasti lilkkkumavaraa jotta voidaan
taata, etta erityisia kansallisia voimassa
olevia turvallisuusvaatimuksia
noudatetaan.

4 artikla — 3 kohta — 2 alakohta — 1 alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1) Jotta lataaminen erilaisissa
latauspisteissa olisi mahdollisimman
yksinkertaista, pisteissa tulisi olla
yhdistetty AC/DC-pistoke.

Perustelu

Sahkdisten ajoneuvojen yhdistetty latausjarjestelméa mahdollistaa seka tavallisen ettéd nopean
latauksen ja sen, ettd kaytetdan ajoneuvon pistoketta ja tehdaéan latauksesta mahdollisimman

yksinkertaista.

RR\1012484FI.doc
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Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

3 a. Sahkokayttoisten ajoneuvojen
langattomien latauspisteiden on taytettava
liitteessa 111 olevassa 1.3 kohdassa
saadetyt tekniset eritelmat viimeistaan

31 paivana joulukuuta 2017.

Perustelu

Direktiivilla ei pitaisi estda uusien latausteknologioiden (kuten langaton lataus) kehittamista

ja kayttoonottoa.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Kaikki sahkokayttoisten ajoneuvojen
julkiset latauspisteet on varustettava
direktiivin 2012/27/EU 2 artiklan

28 kohdassa maaritellyilla alykkailla
mittausjarjestelmill, ja niiden on oltava
mainitun direktiivin 9 artiklan 2 kohdassa
séadettyjen vaatimusten mukaiset.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Séhkokayttoisten ajoneuvojen
latauspisteiden kulutustietoihin ja
mittausjarjestelméén sovelletaan direktiivin
2009/72/EY liitteessd | olevan 1 kohdan

PE516.591v02-00

Tarkistus

6. Sahkokayttoisten ajoneuvojen
lataamista varten julkisiin latauspisteisiin
on asennettava direktiivin 2012/27/EU

2 artiklan 28 kohdassa maaritellyt alykkaat
ja avoimet mittausjarjestelmat, joiden on
oltava mainitun direktiivin 9 artiklan

2 kohdassa saadettyjen vaatimusten
mukaiset.

Tarkistus

7. Yksityisissa kuluttajan tiloissa
sijaitsevien sahkokayttdisten ajoneuvojen
latauspisteiden kulutustietoihin ja
mittausjarjestelmaan sovelletaan direktiivin
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h alakohtaa ja 2 kohdan viimeista
alakohtaa.

2009/72/EY liitteessa | olevan 1 kohdan
h alakohtaa ja 2 kohdan viimeista
alakohtaa.

Perustelu

Julkiset latauspisteet eivat valttamatta vaadi yksityiskohtaisia laskutussaannoksid, jos ne ovat

osana kuluttajille suunnattua palvelua.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Jasenvaltiot eivat saa kieltd
sahkokayttoisten ajoneuvojen kayttajia
ostamasta sahkoa milt4 tahansa sahkon
toimittajalta riippumatta siitd, mihin
jasenvaltioon kyseinen toimittaja on
rekisterditynyt. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd kuluttajilla on oikeus
tehda sahkdsopimuksia samanaikaisesti
useiden toimittajien kanssa, jotta sahkon
toimituksesta sdhkokayttoista ajoneuvoa
varten voidaan tehda erillinen sopimus.

Tarkistus

8. Jasenvaltiot eivat saa kieltda
sédhkokayttoisten ajoneuvojen kayttajia
ostamasta sahkoa milt4 tahansa sahkon
toimittajalta riippumatta siitd, mihin
jasenvaltioon kyseinen toimittaja on
rekisterditynyt. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd kuluttajilla on oikeus
tehda sahkdsopimuksia samanaikaisesti
useiden toimittajien kanssa, jotta sahkon
toimituksesta sdhkokayttoista ajoneuvoa
varten voidaan tehda erillinen sopimus.
Jasenvaltioiden on varmistettava, etté
edelld mainitusta ei aiheudu erillisia
liittymamaksuja tai vaatimusta erillisesta
fyysisesta sahkoliitdnnasta.

Perustelu

Uusien séhkdajoneuvojen markkinoiden avaamiseksi ja itsendisten palveluntarjoajien
tukemiseksi on tarkeda varmistaa, etta erilliselle sdhkoisia ajoneuvoja koskevalle
sahkodnjakelulle ei ole sdantelysta johtuvia esteita.
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Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 10 kohta

Komission teksti

10. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
julkisissa latauspisteissa veloitettavat
hinnat ovat kohtuullisia ja etta niihin ei
sisally lisdmaksuja tai kohtuuttoman
korkeita kayttdmaksuja, joita veloitetaan
sellaisilta sahkokayttdisen ajoneuvon
kayttajilta, joilla ei ole sopimussuhdetta
latauspisteen toiminnanharjoittajan kanssa.

Tarkistus

10. J&senvaltioiden on varmistettava, etta
julkisissa latauspisteissa veloitettavat
hinnat ovat lapindkyvia ja kohtuullisia.
Hinnanalennukset séhkoisten
ajoneuvojen kayttgjille, joilla on
sopimussuhde latauspisteen
toiminnanharjoittajan kanssa, on
ilmoitettava selkedasti.

Perustelu

Mahdollisimman suuren kuluttajan mukavuuden saavuttamiseksi kuluttajatiedon on oltava

selkeasti nakyvilla.

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden, joiden alueella on jo
olemassa tdman direktiivin
voimaantulopaivana vetytankkauspisteita,
on varmistettava, ettd kayt0ssa on riittava
maéara julkisia tankkauspisteitd, joiden
valinen etdisyys on enintaan

300 kilometria, jotta vetykayttdisten
ajoneuvojen litkkuminen koko jasenvaltion
alueella on mahdollista viimeistaan

31 paivana joulukuuta 2020.

PE516.591v02-00

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden, jotka valitsevat

3 artiklan mukaisten
vetytankkauspisteiden kayttéonoton
kansallisessa toimintakehyksessaan, on
pyrittdva varmistamaan etta etenkin
kaupunkialueilla k&ytdssa on riittava
maara julkisia tankkauspisteitd, jotta
vetykayttoisten ajoneuvojen riittava
liikkuminen on mahdollista viimeistaan
31 paivana joulukuuta 2020 edellyttaen,
etté ndiden tankkauspisteiden toiminta on
taloudellisesti kannattavaa.
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Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
julkisia nesteytetyn maakaasun (LNG)
tankkauspisteitd on meri- ja
sisavesiliikenteen kéyttssa Euroopan
laajuisen litkenneverkon (TEN-T)
runkoverkon kaikissa merisatamissa
viimeistdan 31 paivana joulukuuta 2020.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kaikkien meri- ja sisévesiliikenteen
kayttoon tarkoitettujen nesteytetyn
maakaasun tankkauspisteiden on oltava
liitteessd 111 olevassa 3.1 kohdassa
séédettyjen teknisten eritelmien mukaiset
viimeistaan 31 paivéana joulukuuta 2015.

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
kaytossa on riittdva maara julkisia
paineistetun kaasun (CNG)
tankkauspisteita, joiden valinen etaisyys
on enintdan 150 kilometria, jotta

paineistetulla kaasulla kulkevat ajoneuvot

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on pyrittava
varmistamaan, etta julkisia nesteytetyn
maakaasun (LNG) tankkauspisteitd on
meri- ja sisévesiliikenteen kaytossa
Euroopan laajuisen liikenneverkon (TEN-
T) runkoverkon kaikissa merisatamissa
viimeistdan 31 paivana joulukuuta 2020.

Tarkistus

4. Kaikkien meri- ja sisévesiliikenteen seka
kaikkien siihen sisaltyvien valineiden
(kuten varastosailiiden, ponttoneiden
jne.) kayttoon tarkoitettujen nesteytetyn
maakaasun tankkauspisteiden on oltava
liitteessé 111 olevassa 3.1 kohdassa
séédettyjen teknisten eritelmien mukaiset
viimeistaan 31 paivana joulukuuta 2015.

Tarkistus

6. Jasenvaltioiden on pyrittava
varmistamaan, etta viimeistdan 31 paivana
joulukuuta 2020 kaytdssa on
vahimmaismaara sahkokayttoisten
ajoneuvojen latauspisteitd edellyttéen, etta
niiden toiminta on taloudellisesti
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voivat liikkua kaikkialla unionin alueella
viimeistdan 31 paivana joulukuuta 2020.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Rajoittamatta direktiivin 2009/30/EY
soveltamista jasenvaltioiden on
varmistettava, etta kaikkien markkinoilla
olevien polttoaineiden ja ajoneuvojen
yhteensopivuudesta on saatavilla
merkityksellistd, selke&d ja yksinkertaista
tietoa

PE516.591v02-00
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kannattavaa.

Tarkistus

6 a artikla
Nestekaasun jakelu liikennetté varten

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etté
kaytossa on riittdva maara julkisia
nestekaasun (LPG) tankkauspisteita,
joiden valinen etaisyys on enintaan

150 kilometrid, jotta paineistetulla
kaasulla kulkevat ajoneuvot voivat liikkua
kaikkialla jasenvaltion alueella
viimeistaan 31 paivana joulukuuta 2020.
Niissa valtioissa, joissa nestekaasu on jo
kaytossa, olisi pyrittdva varmistamaan
tankkauspisteiden taysimaarainen
kattavuus moottoriteilla.

Tarkistus

1. Rajoittamatta direktiivin 2009/30/EY
soveltamista jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd kaikkien markkinoilla
olevien polttoaineiden ja ajoneuvojen
teknisista eritelmista ja
yhteensopivuudesta on saatavilla
merkityksellistd, selke&é ja yksinkertaista
tietoa
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Perustelu

Kaiken vaihtoehtoisia polttoaineita koskevan tiedon siséistaminen on olennaista, jotta
voidaan helpottaa kuluttajien mielipiteenmuodostusta ja edistéda séahkoisten ajoneuvojen

suosiota.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

C) ajoneuvoissa. Tat4 vaatimusta
sovelletaan kaikkiin jasenvaltioiden
alueella myytaviin uusiin ajoneuvoihin
[pdivastd, jona tdma direktiivi on saatettava
osaksi kansallista lainsdadantod] ja
kaikkiin muihin jasenvaltioiden alueella
rekisteroityihin ajoneuvoihin paivasta, jona
ne katsastetaan ensimmaista kertaa
[pdivan, jona tdma direktiivi on saatettava
osaksi kansallista lainsdadantoa] jalkeen.

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

RR\1012484FI.doc

Tarkistus

C) ajoneuvoissa. Tat4 vaatimusta
sovelletaan kaikkiin jasenvaltioiden
alueella myytaviin uusiin ajoneuvoihin
[paivastd, jona tdma direktiivi on saatettava
osaksi kansallista lainsdadantod] ja
kaikkiin muihin jasenvaltioiden alueella
rekisterdityihin ajoneuvoihin péivasta, jona
ne katsastetaan seuraavan kerran [paivan,
jona tdma direktiivi on saatettava osaksi
kansallista lainsaadantod] jalkeen.

Tarkistus

3 a. Sen jalkeen kun tama direktiivi on
saatettu osaksi kansallista lainsaadantoa
ja rajoittamatta asiaan liittyvdn Euroopan
unionin lainsdaddannon soveltamista,
komission on laadittava ehdotus, jossa
vaaditaan, ettd polttoaineen toimittajat
yhdenmukaistavat tankkausasemien
polttoaineletkujen ja -suihkuputkien varin
kaikkialla Euroopan unionin alueella.
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Perustelu

Kaikilla EU:ssa sijaitsevilla tankkausasemilla kaytettavien varien yhdenmukaistaminen
parantaa kuluttajien tietoutta ja ymmarrysta saatavilla olevista polttoaineista.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Komissio voi antaa 4. Jos polttoaineiden merkintastandardit
taytantdonpanosaadoksia, joissa sisaltavia EN-jarjestelmia ei ole saatavissa
madritelladn yhteensopivuutta koskevalle tai ne eivét sovellu direktiivin tavoitteiden
tiedolle tietty sijaintipaikka ajoneuvossa ja saavuttamiseen, komissio voi antaa
sen graafinen esittdmistapa, jotta taytantdonpanoséadoksid, joissa
varmistetaan yhdenmukaisuus koko madritelldaan merkintdja koskevat
unionissa. Jos polttoaineiden parametrit sellaisille unionin markkinoille
merkintastandardit sisaltavia EN- saatetuille polttoaineille, joiden osuus on
jarjestelmia ei ole saatavissa tai ne eivét komission arvion mukaan véhintaan yksi
sovellu direktiivin tavoitteiden prosentti kokonaismyyntimééarasta
saavuttamiseen, komissio voi antaa useammassa kuin yhdessa jasenvaltiossa.

taytantoonpanosaadoksia, joissa
maéaritelld&n merkintdja koskevat
parametrit sellaisille unionin markkinoille
saatetuille polttoaineille, joiden osuus on
komission arvion mukaan vahintaan yksi
prosentti kokonaismyyntiméaarasta
useammassa kuin yhdessa jasenvaltiossa.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
2. Siirretéén 3, 4, 5 ja 6 artiklassa 2. Siirretédén 4, 5 ja 6 artiklassa tarkoitettu
tarkoitettu valta antaa delegoituja valta antaa delegoituja sd&ddoksié
s&adoksia komissiolle madradmattoméksi komissiolle madradmattoméksi ajaksi.
ajaksi.
PE516.591v02-00 92/101 RR\1012484FI.doc



Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 3, 4, 5 ja

6 artiklassa tarkoitetun sdaddsvallan
siirron. Peruuttamispaatoksellé lopetetaan
tuossa paatoksessa mainittu saddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sita
péivaa seuraavana paivand, jona paatos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa, tai jonakin mydhempana,
paatdksessd mainittuna paivana. Paatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
saadosten patevyyteen.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edelld olevien 3, 4, 5 ja 6 artiklan
nojalla annettu delegoitu s&&dos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun
asianomainen sdados on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sitd tai jos seka
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun maaraajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivat
vastusta saddosta. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tta maaréaikaa
jatketaan kolmella kuukaudella.
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Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 4, 5 ja

6 artiklassa tarkoitetun sdaddsvallan
siirron. Peruuttamispéaétokselléd lopetetaan
tuossa paatoksessa mainittu saddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sita
péivaa seuraavana paivand, jona paatos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessa, tai jonakin mydhempana,
paatoksessd mainittuna paivana. Paatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
séadosten patevyyteen.

Tarkistus

5. Edelld olevien 4, 5 ja 6 artiklan nojalla
annettu delegoitu s&&dos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siitd, kun asianomainen saados on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sita tai
jos sekd Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun maaraajan
paattymista ilmoittaneet komissiolle, ettd
ne eivat vastusta saddosta. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tatéa
maé&rdaikaa jatketaan kolmella
kuukaudella.
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Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komission kertomukseen siséltyvat

—arviointi kunkin jasenvaltion
toteuttamista toimista,

— arvio tdman direktiivin vaikutuksista
vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden kehittymiseen seka talouteen
ja ymparistoon,

— tiedot tdman direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien vaihtoehtoisten polttoaineiden ja
muiden vaihtoehtoisten polttoaineiden
teknisesté kehityksesta ja markkinoiden
kehityksesta.

Komissio voi ehdottaa aiheellisia
toimenpiteita.

Komission kertomuksessa arvioidaan tassé
direktiivissa séadettyja, infrastruktuurin
rakentamista ja teknisten eritelmien
taytantdonpanoa koskevia vaatimuksia ja
paivamadaria ottaen huomioon
asianomaisten vaihtoehtoisten
polttoaineiden tekninen, taloudellinen ja
markkinoita koskeva kehitys; komission
kertomukseen voidaan liittaa tarvittaessa
lainsaadantéehdotus.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — 1 kohta

Komission teksti

Sééantelykehyksen on koostuttava
toimenpiteist, joilla tuetaan

PE516.591v02-00

Tarkistus

2. Komission kertomukseen siséltyvat

—arviointi kunkin jasenvaltion
toteuttamista toimista mukaan luettuna
toimien kustannustehokkuus,

—arvio tdman direktiivin vaikutuksista
vaihtoehtoisten polttoaineiden
markkinoiden kehittymiseen sek&
talouteen, ymparistdon ja kuluttajiin.

— tiedot tdman direktiivin soveltamisalaan
kuuluvien vaihtoehtoisten polttoaineiden ja
muiden vaihtoehtoisten polttoaineiden
teknisesta kehityksesté ja markkinoiden
kehityksesta.

Komissio voi ehdottaa aiheellisia
toimenpiteita.

Komission kertomuksessa arvioidaan tassé
direktiivissa séadettyja, infrastruktuurin
rakentamista ja teknisten eritelmien
taytantdonpanoa koskevia vaatimuksia ja
paivamaarié ottaen huomioon
asianomaisten vaihtoehtoisten
polttoaineiden tekninen, taloudellinen ja
markkinoita koskeva kehitys; komission
kertomukseen voidaan liittaa tarvittaessa
lainsédadantéehdotus.

Tarkistus

Sééntelykehyksen on koostuttava
toimenpiteist, joilla tuetaan
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vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin rakentamista, kuten
rakennusluvista, pysakdintialueluvista,
yritysten ympaéristotehokkuuden
sertifioinnista ja polttoaineiden
jakeluasemien toimiluvista.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Naihin toimenpiteisiin on sisallyttava
vahintaan

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
Liite | — 5 kohta

Komission teksti

5. Tavoitteet

—vuoden 2020 loppuun mennessa
saavutettaviksi asetetut kansalliset

tavoitteet, jotka koskevat vaihtoehtoisten

polttoaineiden laajempaa kayttoa eri
lilkkennemuodoissa (maantie-, rautatie-,
vesi- ja ilmaliikenne) ja niihin liittyvaa
infrastruktuuria,
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vaihtoehtoisten polttoaineiden
infrastruktuurin rakentamista, kuten
rakennusluvista, pysakdintialueluvista,
yritysten ympaéristtehokkuuden
sertifioinnista ja polttoaineiden
jakeluasemien toimiluvista. Sen
takaamiseksi, etta tietyn vaihtoehtoisen
polttoaineen tarjoajan pyynto hyvaksytaan
kolmen kuukauden kuluessa
hakemuksesta, lainsdadantdokehykseen
olisi sisallyttava yksityiskohtaisia
saannoksia sovellettavista teknisista ja
hallinnollisista menettelyista,
henkil6kunnasta, menetelmista ja
lainsaadannosta, jotta voidaan valttaa
hallinnolliset ja lainsdadannolliset
viivastykset.

Tarkistus

Naissa toimenpiteissa kaytetaan
suuntaviivoina seuraavia nakokohtia:

Tarkistus

5. Tavoitteet

— vaihtoehtoisten polttoaineiden laajempaa
kayttoa eri lilkennemuodoissa (maantie-,
rautatie-, vesi- ja ilmaliikenne) ja niihin
liittyvad infrastruktuuria koskevat
kansalliset ohjearvot, joiden
saavuttamiseen olisi pyrittdva vuoden
2020 loppuun mennessa,
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— kansalliset vuosittain vahvistettavat
tavoitteet, jotka koskevat vaihtoehtoisten
polttoaineiden laajempaa kayttoa eri
lilkennemuodoissa ja niihin liittyvaa
infrastruktuuria, jotta saavutetaan
kansalliset tavoitteet, joiden maaréajaksi on
asetettu vuoden 2020 loppu.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
Liite Il — taulukko — otsikko 1

Komission teksti
Sahkdkayttoisten ajoneuvojen

latauspisteiden vahimmaismaara kussakin
jasenvaltiossa

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi

— kansalliset vuosittain vahvistettavat
suuntaa antavat tavoitteet, jotka koskevat
vaihtoehtoisten polttoaineiden laajempaa
kayttoa eri lilkennemuodoissa ja niihin
liittyvaa infrastruktuuria, jotta saavutetaan
kansalliset tavoitteet, joiden maaraajaksi on
asetettu vuoden 2020 loppu.

Tarkistus

Sahkdkayttoisten ajoneuvojen
latauspisteiden suuntaa-antava maara
kussakin jasenvaltiossa

Liite 111 — 1 kohta — 1.1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

1.1. Moottoriajoneuvojen hitaat
séhkolatauspisteet

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi

Liite 11l — 1 kohta — 1.1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sahkokayttoisten ajoneuvojen hitaat
vaihtovirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
standardissa EN 62196-2:2012 kuvatuilla
tyypin 2 pistokytkimill&.

PE516.591v02-00

Tarkistus

1.1. Moottoriajoneuvojen tavalliset
séhkolatauspisteet

Tarkistus

Sahkokayttoisten ajoneuvojen tavalliset
vaihtovirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
standardissa EN 62196-2:2012 ja sen
paivityksissa kuvatuilla tyypin 2
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pistorasioilla.

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 1 kohta — 1.1 alakohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Sahkokayttoisten ajoneuvojen tavalliset
vaihtovirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
IEC/TS 61980-3-eritelméssa, joka on
maara antaa vuonna 2014, kuvatuilla
langattomaan lataukseen tarkoitetuilla
peruslaitteilla.

(Valittua termi& kaytetaan kaikkialla
lainsdadantdehdotuksessa.)

Perustelu

Direktiivilla ei pitaisi estaa uusien latausteknologioiden (kuten langaton lataus) kehittamista
ja kayttoonottoa.

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 1 kohta — 1.2 alakohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1.2. Moottoriajoneuvojen nopeat 1.2. Yli 22 kW:n teholla toimivat
séhkolatauspisteet moottoriajoneuvojen nopeat

séhkolatauspisteet
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Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
Liite 11l — 1 kohta — 1.2 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Sahkokayttoisten ajoneuvojen nopeat
vaihtovirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
standardissa EN 62196-2:2012 kuvailluilla
tyypin 2 pistokytkimilla.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 1 kohta — 1.2 alakohta — 2 alakohta

Komission teksti

Sahkdkayttoisten ajoneuvojen nopeat
tasavirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
asianomaisessa EN-standardissa, joka on
madrd antaa vuonna 2014, kuvailluilla
tyypin ”Combo 2” pistokytkimill&.

Tarkistus

Ajoneuvojen nopeat
vaihtovirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
standardissa EN 62196-2:2012 ja sen
paivityksissa kuvailluilla tyypin 2
pistokytkimilla varustetuilla kaapeleilla.

Tarkistus

Sahkdkayttoisten ajoneuvojen nopeat
tasavirtalatauspisteet on varustettava
yhteentoimivuuden varmistamiseksi
asianomaisessa EN-standardissa, joka on
madrd antaa vuonna 2014, kuvailluilla sek&
tyyppiin "CHAdeMO?” etti ”Combo 2”
sopivilla monistandardipistokytkimilla.

Perustelu

On tarkeaa, etta tulevat normit eivat riipu teknologiasta ja ovat yhdenmukaisia markkinoilla
tapahtuvien muutosten kanssa eli vastaavat EU:ssa valmistettavia ja kaytettavia sahkoisia

ajoneuvoja.

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
Liite 111 — 3 kohta — 3.1 alakohta — 1 alakohta

Komission teksti

Vesialusten nesteytetyn maakaasun (LNG)
tankkauspisteiden on oltava asianomaisten

PE516.591v02-00
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Tarkistus

Vesialusten nesteytetyn maakaasun (LNG)
tankkauspisteiden on noudatettava
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EN-standardien, jotka on maara antaa
vuonna 2014, mukaiset.
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asianomaisia EN-standardeja, jotka on
madara antaa asianomaisten IMO- ja I1SO-
sdannosten ja -normien mukaisesti
vuoteen 2014 mennessa. Jasenvaltioiden
on koordinoitava toimia sen tukemiseksi,
ettd IMO:n ja 1SO:n standardit kehitetaan
mahdollisimman pian.
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